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qUTHTAT
TAhA fqeadT Faitges JanT AT g5 faiqess TN Te — 0T T i |

o T (TEALR)
abcdefghijlmnoprstuvzxaz

o ITHA (JEATEW)
ABCDEFGHIJLMNOPRSTUVXZ

o IHT (AAR)
abkgedrxmMmx IMHONDNPCTYBWN?S

o AT (JBATEW)
ABKOIE®TIXUMXJIMHONPCTYBIS

T MREEAT K, O, W T Y &I FANT TR | SAfeharsier A7 ¥ TR-TeAthe TeZehT Hfeeb
SIS AT ol AERE®H TANT Mg | Tal (HaA faRidser deregsar 9 dn] TRUH § |

H uf Fér qifeife qur AiEfaE TeEeEAT aed q T qEEEH FH 7 sfEwg |

FETTET
ATHIH] Tigl Meehl HATTH FBATERB! FATT T, |
JEqTeRATS ATHATE ATHEH! EATTHT Gf FANT Mg | e i afchares AHAT THA=T aal

yTee® G 99 la ¥ de ST&AT ATAIAHT STeAewaTed I qol Meqehl TaTTHT JeaTereal TN
g -

o ATEI(Ge AT Fleuldeh Afch AT AR T a1 TLAT
Maria, San Paulo, Barack Obama, Jan de Hartog, Seniora
Braun, Oscar de la Renta, Mickey Mouse

o IATUISHI, TFSH, AFALAT AT JHTS
Ikea, Nasiones Unida, Organiza Mundal de Sania

o HETGY, T9T, Wex, TS qdqT AT STk Th'g
Frans, Atina, Site de New York, Statos Unida de America

o TEHTS, YeTS, HETHNR, IWR, &I, ATl qgT g AT T
la Alpes, Rio Amazon, Mar Atlantica

o Uhd TWRAU qIT HF=AAa9]
E, N

Tal, FATCHE T Alfelceh THAATH ATHAT bl qied! Tl HATTHT FBaTeRebl JAN g, ©

e Un sonia de un note de mediaestate - ¥ 7e@dv 71527 f3H



e La frates Karamazov — 7 F35 BTATAIT
e Tocata e fuga en D minor — TI#l g G 7 & AIg77

FiEerFel, AAMEATHT & TFIUT 957 a7 ITATRHT AE [GelTE AqATS JeaTeRAT AT, |
HET STSTHT FEareRebl FAT i feafaar afq werthaar deasms Tan i
o I}

lundi, jovedi - FHAR, fagrar

o HignT
marto, novembre - ATH, ATHER

o TTSUL AT ATASATeh feraTel fa
natal, ramadan, pascua - [ROHE, THSM, T&X

) 'Qac_é
la sentenio dudes-un —lﬁﬁﬁﬁﬁQEié

o HTHT AT IHTT
catalan, xines - &raramM, fafaat

o TIHTF fored
1fn, pf

A&hl TTH

T STeepl fEwol aTaA &l a1 JTHT IHT Tolthe qUHTETH] qT= &l [FF STeRTeT ar e
SET AR IR AR TATATHT AT TERTHT FART T,

e a be ce de e ef ge hax i je ka el em en o pe qua er es te u
ve wa ex ya ze

oo

A1 9 g1 ¥ fadiewdrs aga=d adrsd 9(%-3 : as, bes, efes.

N-EAN

T@RER AGF Thd ®IATs JedT&RAT T&qd T Al ¥ Tgaaqdql —s ToIT TS Al -
e La parola “matematica” ave tre As, du Ms, e un E. -
“matematica” AT A&l “A”, §3aT “M” T U3l “E” &7 |

s

AIdI

A E, I, 0% U @ SfTaT WINTHT ST&d T ITARI TR

A [a] & A, GAT, AT TR0 ambasada
E [e] T I, AT, ATTAT @Al estende
I (1] T /% Y, avR, AT / T @RI ibridi

o [0] & 99, ATATews, MidAd Ea9y odorosa
U [ul S /& 999, dw, Wiad / <9 @Rau cultur



TRAVR] FTARVET FET EaqFH AT EehTi¥rs] | ITEXUIHT SATNT el FehIRehl WTiw UaT
T A ATE A, E ATE T AT ferl aae U7 T 0 A1S A’ Ar AT AT fewdr afeaprer ot

IR T b |

TEFETT

g3l WRAVETE AT YA T O WRAVATE gelge SodRI g |

Tafa, FEYT U1 @A I a7 U &1 99 9 U3 TrheR da1ss,

AI [aj] =g “HIETZAD B AT ST TR pais
AU [aw] 9 “JISA” Bl “ATI” TXAT I=ARIT auto
EU [ew] U3 ‘AT BT TS AT IR euro
OI [oj] =g “qrg” I “ATg” SEAl I=AR seluloide

IYERT TANT TR AL o< : reuni [re-uni], supraindise [supra-
indise] | AT FRU &I Hel I MEEEHT A gl (W WTERIMHN IR T
egoiste [ego-iste], proibi [pro-ibi] | T MEATS MEEHITHT Aol TUHT
@@;ﬂ?ﬁ-—“proibi (o=-1)"1

ET ® TN 9t 9 F 87 | St W@RITHhAATS (4 T@RE &IAT I=aRT TG © ateiste
[ate-iste], feida [fe-ida], reinventa [re-inventa] | gy, TG 9~
T@YFHN IR T el A Aftheed Td @XIHRAAE [e]] a1 [e] &I ®IHT 9 I=aAR
T A |

SE I A U A% EY @RAUE S TAN g, I9 e saares  aears qgist Y ar W
TIHT AR T,

o 9T=Eh NAEIGEI
ioga [joga], ueste [weste]

o TZT WXAVH fa=H]
joia [30ja], ciui [kiwi], wveia [veja]

o Iz WRAVH! fo=AT LT a1 NI & TANT gal
folia [foljal, anio [anjo] - @Y T&H Tledl ATHT YART gaT =AMl argd

o TAWSH! ME CU AT GU & TART §aT
acua [akwa], cual [kwal], sangue [sangwe]
I FAGREEAT I ¥ U T8 YU W@l ®IET 5 J=ARY =g, & — emosia, abitual,
plia |
AR I I=ARUHT AT AT aH SA120 i faeer qrema T @ sire feged |

s

[+ &R TAthaHT STsT A &



B [b] = ATes, T, WU, AT ST AT bebe

C [kl =& Fuoe, o990, ST, ST S=sTTa9f clica

D [d]l = Twcg, ool ey, FATITT =T a0 donada

F [f] @ TS, 9T, T, HETIToT H=a a0 fotografi
G [g] = Fuoe, T9eff, FEUW, AT SF=aau garga

H [h] = FUST, TFUT, TETT, FETITIT F=ATa0 haicu

J  [3] W (hed IoORY)  areed, Ggdl, TE, STT9T sAaa jeolojia
L [1] « T, Tqefl, WEM, AYTOT AT au lingual
M [m] ¥ TS, AT D, UMY, ATIT ST mesma

N [n] = T, AANTE, T, ATIT o Tq0] negante
P [p] W o=, TAefl, STeTY, ToqUTor oo auf paper

R [r] ¥ A, A3, TN, ATITT o0 rubarbo
S [s] = T, GFYI, AET, HETIT0T SqsT 997 sistemes
T [t] 4T T, 9, e, AT =T a0] tota

v o [v] = TS, ST, UM, ATYTT FoT a0 vivosa

X [J] = qrered, FgHT, AETT, HETHTOT SF=o a0 xuxa

Z [z] SIW #H G g Ggdl, TN, AAYT TG0 zezea
frefafad seresar e foder

C ®@E Sfeet 9 ‘F =R TiRwg, Hea afF @ I=amor Aiee |

G ®TE Sfeel 9f T S=aRer iewg, Ffeer 9fF S I=ART TEEH |

J Waﬁmﬁm%wm,ﬁﬁﬁﬁ?ﬁaﬁtreasureEﬁSﬁ"T
et 2 |

N & longa a7 ance W % G a7 C & ¥(g TINT &l AFATE ‘T IR TR, |
R g WFAT a7 reierdT & {97 JeRr I=amr Tk, |

v @ Sfed 99 ‘@ IR Wi, WAAT 91 ST r 6 wled oF ITARer AiRe |

X % Sfeel afq OV I=ER s, wled 9t R 9T ‘e S=erer Tived |

Z g AU 9T zoo &I 2 % IoARY ey, AATd AFH! ITARY ‘| T W’ BT fa=w T
TG |

oo N

Fel AHTATS Fel ATV R ITARIAT [a1T THREH THET g1 AUHA TARTH! FTARITH]

o [aNaN Coo (aY N
[ g Aredls [FRIUR < -

J
J 9T S I=ERY 9 T Gl |

R
R &%l IT9RY T AU TGS (9] TN U I=ARI I Il |

X
X @8 ‘N ITARY 9f" T Fih=g |

7
7 T8 ‘o ITARY 90 T Al |



haicu, bahamas
H @M% achidl I=dTaR A% gied aieg : [aicul, [ba-amas] |

blog, club
Fel AT MeRe® AATHT T>SITAUHT Fva | T FAfqGeEHT Meqehl = dl E
Sired dfF3 . [blogel, [klube] |

spada, strada
4R STeREE ! YATTHT S ¥ TGUNS, FK ASAAAUR] TANT v | LT AMeaehT FoaARIIH]
RS GHT Mk EATAHT E Siied 4idg : [espadal, [estrada] |

gnostica, psicolojia
el TICATINS T28% FT, GN, MN, PS a1 PT S&T AETHTY F>o+ HHEAE 4 Frail |
T e Al a1 Aled] SAATauh] I=ARY A& 90 g5 |

ambargis, esflue, fortres, rontgen

FET TREEHAT I a1 AITAST TGl SA=TTauels AT TART TS, | FEAT MahT FoaRITH]
FHTT GLHT T3] [a=HT 9aT () 9 dieb=g, . [ambaragris], [esafluel],

[forstres/forteres], [rontagen] |

e I 9TeEHT TR-TeAthe FUTehT YANT TRUHT g A fqaere e gered I=am iees;
K (k] &

Q (k] &

W [u] @ [w] S /& /49
Y [i] @ [§] ¥/ % /7
E [jo] EE ]

Mo [i] @ (3] 3/%/7
0 [ts] &

9 (tf] T

1 [Jtf] 9T

Bl [1] T/ 3

3 [e] Y

0 [Jul [/ TH
Aa [Jal EE
&G T

THTT qEl WAV el AT U3l WRAVHT ABHRT d¢l @Tard g7 | [+ 9RmEr @rrard

TUHT TR FoATIH AT AT ThATAag (e (7)) T TART TRTH! 3 |

TATATATAT STERH] FAT HTHT TRTETT 87,

falda



e intégra

e matematica
e albatrés

e ranir

9T HT ToAT SIISaT WERTETaHT qad™ g g,

e matematica - matematical
e radiograf - radiografia (IUREfda)
e radiograf - radiografiste

TN, TTATE TEATT TATSH —s TAT STSQT W@RTETTHT F IREdT ga

e un fédlda - du faldas
e un jovén - tre jovénes
e ambos — TEA=T HE TRTHTA g Ueb (4919 T

TRTHT! EAfTHT TreeRebT I a7 U e gooiqau] % STaer g
e abidia

e ciui

e bonsai

e caciu

TeTH STl SIS e AU FANT TNUHT S A el ERATHT @RI &7, -

e trée
o féa
e tio
e proéa
e Ijia

FEl TRERHAT ATH TR TGS TT THWET del WFUR] TANT TR | o T2 1A,
IE, 10, UA, UE a1 UO &1 99 I fwd® SI=oiaviel RTTE Y&l T@RFUHT § T&RTod &7 :

e aséntua

e Jjeldsia

e rituo

e 34lio

o, AT FANT WUHT @IEvEE AR, AO, EA, EO, OA, O a1 UI g1 W° Ith Taxauiehl
SISl qiedl TREUHT TR g7

e conéo

e idéa

e sutrée

e prodiai



TR AF (IHA &M estingui AT U @8 A&ER AN |

Ala, asi, agu, ami, enemi, perce, alo  ura AT S¥STET JUTAT w7 T Af=qw
TRAVHT WS 6575 | T4 IoARIATS (e, |

Parario ¥ mediadia ST IHTHHT M9l AR WRIETAATS HITA MGG |

TTthwTHT 9758 =AUl TR Rl Tekehl AW F TIRAAT gae | TN, ATRIBT TqdT JIH
J=AAT YH ST TS,

e Tu parla portuges? — H=IH T&ZHT I=H I
e Tu no parla portuges. — ¥f=iH AT FARATTT AT

GG T

TARAHAT] FTHT MRIFATATS A=d Mavesed aieg |

Reenvia ¥ coopera W&l T&e®HAT $h YR TANT TR Ieieuer feafqar o uge
TRAVATE FHHIM: FANT T Afebe; | a2 feafam 39 @rauers gggs = g |

ei 7 ou WITHAATS AT f4gew | 74, reincarne ST re- a1 g% g7 Ee&HAT ei
BN FANT g, | AT g9 ERAUATE GEgy IR TR |

ei HMHIITAT preistoria ¥ reincarne W& e AT #=d g+ JTH AT 7= T fein
¥ veida &M i AT & g AT ATTH AT TANT TG | @i AT HIHF IHT §9 @RAVATS
g SR TG 9fF FRTH TEEEAR [ej] T [e] @T% 9 faEwig

ou THAATE ATHITAT FHHIEH |

T STEaT TAhHT A& WRITHH d7g A1 Ith @XTH A a6 @RS 8alerg .

e comedia + -iste - (comediiste) - comediste — &I HAHRR

(e Y

STERTYTRT qEAT AFfafad 3 said Hgdrs A1 TN 19 fHeg -

e bl-, cl-, fl1-, gl-, pl-
e br-, cr-, dr-, fr-, gr-, pr-, tr-
e sc-, sf-, sl-, sp-, st-

e scl-, scr-, spl-, spr-, str-

TSR AT [AHTafgd ST auerg AT T 9 [Heg ¥ faigssl mmfe u3er w@wau

gady -

IR

e -f, -5, -x

e -m, -n, -1, -r

eIl =T Wl A= THEATS qel T@Ihd hoad THEAl FeAsT ik A AdATS

et

e encontrante = en-con-tran-te
e mostrablia = mo-stra-bli-a
e instinto = in-stin-to



fhaTad AT, TICATE TR, Fraingd e’ T qiehias e A7 MaHee s ey a9+ 9i
i, |

qo0



Elcy)

TETHAHT S¥STET qTAT Ul PRI aTRIieT g7 Sad & HIH TEHN aT F gaAT adehl
I3 | FRATETTaT arRieT T3l fhar ¥ BRATaaaw o1 reg wRe ST (99970 gra |

AT ATRIHT FRIWT I TIT AMHF T8 g7 T9el F ATh a1 a&qdls TS S | AHE TIAT
T3l A9 T g, (e a7 Ivead #Re Sl [9uF gea |

Fal T FH
TTHEF TEHT g5 Hecd ol 9N &1 %At T &H | [aieed! 6% o T T w¥ 98 a¥ 9|

EIHT AT PRATATIRE T @ F=ATa® AT HH TH ATch a1 q&qdTs Hal Aieg T oAl Tl
FTHEH! T AAR I Afch o1 TS HH A3 |

TAhHT &l e I BRATIes! e AT ¥ FH Sed Bharded Ta9e

e La gato xasa la scural. — Rl (F@) . J€S (FI) .. d@F (F9) |
e La xica gusta la musica. — &2l (FF) ... ¥4 WSISA (FFFD ... T9d (F9) |

e La can dormi. — && (FA1) ... B (FHAD |
ST PRATATE T =Mfevg A% FH SMMaad |
nea

(=)

ATFIP A Aeccdqul #eT &1 [ | AT es (§9), deveni (), pare (3f@9) T resta &)
STET 99T a7 qRTIE FRATIg Yk aTdidAT Siies (haTdes! qdars R IR1ST TediT T

e Computadoras es macinas. — & (%) ... g1 (FFFD ... AT (77) |

e La aira pare umida. — @M@ (Fa) .. @y () ... o5 (77) |

e La comida deveni fria. — @ (A .. &1 (FFF) .. =€ (F7#) |

e La patatas ia resta calda. — & (A ... & (Prgn .. arar (<) |

e Nosa taxe es reconstrui la mur. — B & (FaD ... & (A ... fa<re
QATATIT T (77%) |

e La idea es ce tu canta. — A (FF7) ... & (FAan ... =ME [q¥e TS (77
|

FET ATITEEHT FHE! U Tk g a0, STEd — “THAATA SHATg TZIH7 T | TET TehTIhT T
NN O
TAHTHT §ad |

GFIE] plIh

qTRIhT HAehl WEccaqul 39T BT X HIXh, T IS TEehl AH a1 BRATIS a1 q¥ aTHT fqawor
Iug,

e La om ia cade tra sua seja. — T (&) .. d< (FAFD ... ATHI FHrETE (
GF e pITh) |

e En la note, la stelas apare. — Tid (T FRF) ... ANE® (FdD ...
sfawsA (FFam |

11



e Me dona esta poma a tu. — ® (&7 .. [ag (FFan . 41 &< (F9) ... [qH@R
(GFTE pITP) |

e Tu no aspeta como tua foto. — fa¥l (#ah ... Ifger (Fpam ... fagr wIeT
STEAT (FFT FI0) |

CREICY

ATRITITHT ATY FET ATFIEEH] ITATH G T & AT Iell aTRITTT Tgehl T a9 &l 3faes; |
STATHEI AMHE 98, PRAEAIT aradier a1 907 aradel JIHT IRadq Arsd 99,

e La om ci ia abita asi ia vade a Nu Iorc. — T8 & &Y Jd% T |

e El va visita en julio, cuando la clima es bon. — S SATEHAT
AT G, ST BTaT9Hl Yersal &7 |

e On no ia permete fa la cosas como me ia desira. — qATS & 99

ARAT, el T ATAfT U |
e Me pensa ce el es bela. — Hdals a@Fg & 3T v [ |

1R



"H

AT HIREd ATRIHAT AHH T=T TRISS, T ATHH TSI (890 a1 ¥ HRbb TANT
T Giehws, T &l ATHE TGHN THAT g7 | ATHI AR ATch, I a1 T ST difere
FereTels SIS E aY ATHA SATHRCHE grael THIT JTadT 97 AagRuTare aH0d Jhisd 4 |

TETTT

~>

AHE! TS —s TAT AT ITh ATH dga= g5 | Tha=A ATHH ATTHAT ST G A &l
ATHH ATAT —es T TSI, | TgaoT FATA el TRIATTHT el TRATT ATIe

e gato, gatos — [, ferTare®
e Om, Omes — T, YTUEHE

AW FEa= AT 9T ITh ATHHT T AT (F979dT TS fa9TIuHT B TR T gad | FafT,
fTeTIurETs AT ®IHT TART T&T Al [aII0ers aga=dT aded Al ©

e la bones, la males, e la feas — YW, AUHAT T (ET (FThe®)
e multe belas — & 4=<4d

FET ATITEEHT Fga=d A Fel deqgedls Tethadl Thaed AT :

e El regarda un sisor con un binoculo. — Ido REFH! FAN T F=TaATS
Ll

e On usa un bretela per suporta sua pantalon. — qIgredrs W Alad
qEIrEh JANT T |

e Me ia compra esta oculo de sol en Nederland. — ¥ IT g9l =&
qaRATRSHT febelebl 9T |

TUHIT T SIHAT ATH
I ATIEEHT I F TAHTHT G ATHATS VM T 0 T T8 AT GEAS, | T

ATHATS TSEITH ATIRHAT GRacT T dlheg, T T ATHA Fgdad YT —s [Fha | G
A AT fafiTee Twredre SSs

e un auto; la autos; cuatro autos — &R, PREE, NG PREE
e un gato; multe gatos;un milion gatos — fexrar, &% faRTees; 39 @
EMEIRES

O ATHET AT ST AT Tgaed Yoad —s [ARQAT | A SEE A
a1y, gl 9Ty, T, ATET T TR AT ATARTE THEATS AATSS | SRR ATHE! S
qfeHTuTE TS fAITTOrRT YART TET TS ATHT AN ATl ThTg i Mg

e la acua; alga acua; tre tases de acua — UMT 91 qrHT, §F &9 I
e lenio; multe lenio; du peseos de lenioc — 1% 4% #13; 5 THT #13

Tafy, fa9 feafdesdT R Ar9ars T ATqE YT 909 TART T9 Aqldes,

e Du cafes, per favore. — HYUT I3 Fh! TS |

13



e Me ia proba multe cesos. — Hol &% faole® =EH T |
e On no pote compara la belias de Paris e Venezia. — IR® X

TGPt FradTehT qeAAT T Aieha |
fers

HHTITAT TARAHT ATHA AR (AR & [d5F STArged | AHeH! g S84 mas ¥ fema
[9BSR TANT TR -

e un cavalo mas — HIE
e un cavalo fema — Hiel

T, qRETE FF AT &el AREEH AqHl —a AT Hidy T —o AT qfdg A ¥,

e ava, avo — BS[XTHI, Bl

e fia, fio — BM, BN

e neta, neto — HIiq, AfaHT

e sobrina, sobrino — Sidsll / HT=l, AfAST / FTwlT
e sposa, sposo — Tl afd

e tia, tio — I / HIZS, FIH / HIHT

e xica, xico — j,—@[’ Fal

FET e GEAT 9 9T 9 faiieed tge aromsr faer fagers e

e dama, cavalor — ¥, d&ARE

e diva, dio — WIEdl, WA

e fem, om — HiEgdl, T2

¢ madre, padre — THI, ddl

e rea, reo — I AT

e seniora, senior — HHdl, HHM

e sore, frate — feir / afedr, 315 / 91®

Fleddlel UlqeTide ATHITE ATHHTH TIH ATHAT —esa TIT A A1 q8dATs TAE aAews

e abade, abadesa — WIHNT (AR, HITATLT (FAMAT)
e baron, baronesa — &RA, ARMAH

e conte, contesa — ®3d, FI<H

e duxe, duxesa — S, TUE

e imperor, imperoresa — IHME, FHT

e marci, marcesa — HHY, HEAY

e prinse, prinsesa — IWEHAR, AFAEHARI

e tsar, tsaresa — W, WI<AT

T 93

AMHE TEAT ATH T AGHT [IATHATg THTAT =g | AT (ITher=aiia ATHH IRTTe ATIH [HaE
T UM ATIH [a900T ¥ q¥Faed FRF TS |

9



ATRIFT 35 AT FEd QU AMHF TF &1 Fal T FH | FaT HATTIH ML MG 9 FH
PRATIeET 9t | AT ¥ BREA AT AHE Tehl IR=g RIS |

AHE TEHT FTATFTAT T3l (aReE a1 aga=d Ioad —s ARHl A9 gA9s, | qaiy, a1 Faw
SAfhaT=I® WTH, R, AfEAT a7 ATITHT A9 9T AT ATHDT TTLATHAT AN &ae

e Desembre es calda en Australia. — F&[AIMHT fSHFRAT M &7 |
e Nederlandes es me lingua orijinal. — = |3 HIJHTIT & |
e Me gusta pan. — Hdls GIS<dl A7 I8 |

[T AT J@TH TIT THFFEEHT G¥a=d HREbH q@iie ANHE T ATSal Al MaHH qrean
AfvaTd B

e El es la comandor de polisia. — SAT Y&¥l WElHI&® &1

e Me no gusta come bur de aracide. — HdTE fqAe 9e¥ @ AT Ta |

e Nos vade a scola. — &M fqamad Wie & |

e Acel es un problem sin solve en matematica. — oI T Teh AR

T &l |
e Un virgula pare nesesada per claria. — TIIATHT ATNT TIaT AATaRTH

ATIITF g |

fardroror a1 faeeia armfesr Brafasaore gyt 99 @ag | BRatagaor afy fagrer e 2faw
gATS ATRIAT JART HUHT [AIUEedTs SAEawTH a1 @ H YN T GEATSG, | Alerd Tl TaXH
IAR-=Fer3 fasiaur qar Prartaraes fa=r w3 gl

e Sola un poma multe putrida ia resta. — UGSl AT HETH TS AA
bl & |

e Me ia encontra un fem bela intelijente. — ﬁﬁ@ﬂﬁﬁﬁﬂ%ﬂw
Hige 9 |

e Me ia encontra un fem bela, joven, e intelijente. — T T

X, qOM T FfgHT Afedr 9 |

FHleAdel T3 ATHA TFU I eATs JHRISS | Tl Ifqe®dT la a7 un & TANT JI4T 918
UhaTA AT TEAATHT G A B @A FET TG

e La arpa es un strumento musical. — 2T Uk araa=T & |
e Un arpa es un strumento musical. — 2T Uk araa=T & |
e Arpas es strumentos musical. — EUE® ATAT g |

FaAdTH AMTHE Gl 99 AT &7 | FTHATAT aATHHR [Feh T Fibad |

GHTTTIETF7T

T AIATS TS T TGN 9 ATIA Teb Sl a7 GHIATHE b eaelis THTATISI Ai=s |
TAth=THT FTHTITAT 19T 97F o arIfeTel e T q7es

e la rio Amazon — ¥HWA T4l
e la mar Pasifica — T~ HalENX
e la isola Skye — ThE®H 3T
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e la Universia Harvard — g€ favafasmera
e la Funda Ford — Wi ¥&IM

e Re George 5 — I Wi Tl

e San Jacobo major — I~ S&d HE

e Piotr la grande — Ma¥ Hal

e mea ami Simon — X AT fEHEA

e la parola “inverno” — “inverno” 9=
e la libro La prinse peti — & 777 fobama
e un arbor eucalipto — THACIH &G

ATHE! SIS ATTH! TSHTF (o2 a7 Ukl &Rl I<h ATHHANYT THel FHTF 1 qFS,

e La disinario es ance disponable como un fix PDF. — &9 [UISUHR
HIEAR] EGHT I I ) |
e El ia porta un camisa T blu de escota V. — 3 [Hal TGl AT T

WU fegd e frg |

FleclpTel TIE ATh a7 aEqaATe FAISH ggal AHTs E YA e | Il Il of 32
ATHATS ATSTeh (el TART W Sifewg -

e un produor-dirijor — fretaT-fagers
e un primador-scanador — MFax-TRIR

T feafqwr g3 A8 SgaeT AT -s 9T —es AT -

e la statos membros — HH AHE®
e produores-dirijores — BEIGIREEN B

T [T EeI™T nomi (AT & / drdTsd) PRATIEH TIRT RS,

e Nos ia nomi el Orion. — ZTHISI SHHI ATH AR TEAT |
e Me nomi esta forma un obelisce. — H IH AFRATE FFHIFR ¥ |

1%



e

ATHRT TTE=T qAT TRHTIT a7 ATHRT bl (M1 T 9TF (MY &7 | Telth=T AT [HaiZd A"
TETAT TAT —s TN A% G (MeheTs AHEB! AIMMS TART T, |
fafReerr af fafa= a3e® T | Tota, la, esta, cual, cada, mea, multe ¥ otra
Td® ANHT HIRBH TH-Uh IaTe & |

C C
‘Eleelea
Tota & o “TI” & | TS AHA FHRTTH! TEU GRATTATE SIS, ST TUHT ATHET Feafaqar

Fga=9 196 | Cada & [T tota o ATHIATIIT I9 JU® THghl GETHT ATHA THT BIH
EEIEE IS EIFIC R R

e Tota linguas es asurda. — qI ATITE dIFd g |
e Me va ama tu per tota tempo. —  fqH/aTE @& AMAT T T |
e La lete ia vade a tota locas. — 3¢ SIATdd di@dr |

Ambos FT JF “TI” & | ATH RIS AXIHT THT TN g5 & q= ATeT TUHT Tl JAATS
tota @ FEMT YA T Alhg | THH TSNS ATI ATH Fgaad IS,

e Ambos gamas es debil. — gﬁ@géﬂaﬁl

HAHT ATURAT tota TIT ambos T ATEATEF qIT TRHATIIETF TeTqufa= F&1 we S | T,
faramarert smamewT fodes 1a @A A1HE T8H 970 99 MaREH 3ie As+ gard faieedrs
T fa a9 "I |

faeears qaarHer ®9AT afd TaRT 19 afeg |

glarraor

TARAAT g3l Faeryor g : [Miy=rd g9 la 3 A= 9999 un | F& ‘M=’ g

T gfasToer ATHET T TR 9ieeT IRIeH AU ded av ufeerata T afedamia aveary &R
IS aRE &1 v e |

La & S dledeig A JUH Gevdls qwled | Sth MaRedrs = feafqesar g
e,

o ufed § Sfectlaa a&qenrs it Seet@ Tal

Me ia compra un casa. La casa es peti. — ¥ U3l W fbe | BR @10
g |

o HATATs Al A% a1 [erstehl sAfeqedany @rdtasd J gar
Me ia compra un casa. La cosina es grande. — 8« T3al o7 f |
AT &l T |

qe



El ia perde la numeros de telefon de sua amis. — I ATHET
T | TFR 8 |

o AT |l A% AT fasteire Iodel AqHa T+ Tl
La musica es bela, no? — SO TG @ & 7

o SifeTeh faoT ToT ATAATHE AT TET FeAATE ATET STUHT BT BT T&T

La luna es multe distante de la tera. — WE{‘&?[WQS{EI%TEI
Me no comprende la matematica. — ¥ Tfurq givE+ |

El ama la cafe. — I°dIs &%l A7 T |
La felisia es plu importante ca la ricia. — 89 g9W=l HEccdqdl g |

Un & S[QTATs aTddeH A1 TS Tha=d qATHH =T WSS | “TF” 1S agerardsd
fadToorept &9 9f ToTT T Afep S UReEATs agaeT a1 AR qTEET TR O fHee |

e Me vole leje un libro. — # U3Ql (&9 97 =MEg |
e Un gato ia veni en la sala. — @IS T3l {eRTal ATAT |

el ATITEEHT STUATY ATHRT A= GICATIT FHRTITRT AT Teh {9 ThrRepl Fraerooresy
T e, | e feafqs T Torthe® T fF 9 la 7 WA Wik fF @ e 9fe gfaeaurer g
e

e Me gusta la cafe. — Hdls &HI 9 IS |

e Me gusta cafe. — Hdls &I 9 IS |
e Me bevi cafe. — # &%l U3g |

FIF GIITH

TP FAATH ATHHI [F9TTehelTe dl? @IS |

Esta & d9 “d1” &1 | I9d la ST&d &H g a¥ 9o Aiide a1 diiefcas AIHT aohlel ArsTed
)

TEH] ek a1 IS1deTs AATIS,

e Me posese esta casa. — 37 X ®[ & |
e Esta libros es merveliosa. — Il [&aree® Iaharar S |

e Me gusta esta cafe. — HdTg 4l FHI 7 UG |
e Esta mense ia es dificil. — dT HigAT TRl 3T |
e Esta frase conteni sinco parolas. — I& aHRAT I 98 T |

Acel & A “TAT” &1 | TF U la ST&d BIH e ¥ AT aohl9wa] aTal 8hl Afh ol
q_a—l_( C Q’Jv ) :

e Acel xico regarda acel xica. — Tl #2d Al HEEEATS 28 B |
e Atenta denova en acel modo. — WY T Al JIH TR |
e Acel torta es noncomable. — @I && JI@H F |

Esta ¥ acel g JdATHH! ®IAT T TART T Hiheeg |

=



TITITTHE GIAH
YYAETEE AT 997 ISTST TN TR Teh (e &l |
Cual & “®A” a1 “&” 9 99 TS :

e Cual animal es acel? — T % A& &l ?

e Cual vejetales es la plu bon? — HAHT ARERIEE AT ITUT TS 7
e Tu veni de cual pais? — [qWl &7 IeTaTC MTHT & 7

e Cual fenetras es rompeda? — FHAHT YATHEE el G ?

e Cual pinta tu prefere? — [qHl &7 @ FT<EA 7

Cuanto @ “&fd” W= Y97 e

e Cuanto casas es en tua strada? — fd8l AaAT FHqaar Wew B 7
e Cuanto pan tu pote come? — dURE Hid TS @ THES ?

Cual ¥ cuanto g IATHHE! &TAT Ui TART T Al |

frar=re fAerees

F AN AT GHEATE FA UF M= Afh a1 q&qaTs AATST a1 qad aTT farae e
TN g

e cada — Y%

e cualce — W, @Ri%
e alga — afrf, Fel

e no — @A

e sola — HA

Cada # 9 “GUF" & | TAH! TARTH Gl Tk a1 aEqATs Teb (M= TebTg HIAveg, | LI
T fI9reT AH TUHR T ThAET g

e Cada can ave un nom. — Jcd% HEIHl ATH T |
e Me no ia leje cada parola. — ¥ Y% 955 digH |
e Tu fa la mesma era a cada ves. — [qHl TU® U I&T Tecll T |

Cualce ® ¥ “SAGH” &1 | AGIT TR TRA ATH ATHIGAT T g5 | fasrer 19
IO AT 99 cualce & I alga & AN S,

e Prende cualce carta. — 9% &€ T |
e Cualce contenadores va sufisi. — SAGF SIS FH g |

~

Alga 1 9 “FA” a1 “FE” B | fa9raept afe=TeeT gTeT THURT AARATHT AR FANT T,

e Me ia leje acel en alga libro. — Hol @ % ferdrawr qear v |
e Cisa me va reveni a alga dia. — 9T ¥ % [a7 Febwg |
e Alga cosa es rompeda. — el HIATH B |
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SRTUTHI AT AT O ATHET 5 SgaeR T alga T YA &l (q9reaer afg=reer and
R AT AT JIHTT I ATeT G T d%hvg | TaMT, T4 multe ¥ poca fa= I+ di}
ﬁ C ] :

e Me va leje alga libros. — H &gl [drde® 9eq g |

e Alga polvo ia cade de la sofito. — AT &&l ol G |
e El ave alga pan en sua susto. — Il AIHIHT hel TSRl & |

No & A9 “Bred” & | TT [qeHT AHAATS JHISS,

e Me ave no arbores en me jardin. — Rl SMAT UFT 9fH &G B |
e Tu va senti no dole. — fquie wfaesfa af drerT wega 7 AT |

e No arbor es plu alta ce la tore Eiffel. — %7 9 ®@ Tha aRwT
AT ST |
e Me ia encontra no person en la parce. — e WA HIaTs I Afa |

Sola & ¥ “WIA” &1 | AT Had UG I&q a1 ARRHATE AATSS

e El es la sola dotor en la vila. — SAI 9 HEIH Uk A STHT & |
e FEstas es la sola du parolas cual nos no comprende. — ??r?«:é'm‘vf

BTHIS AIHhepT 9TeRE%® B |
e Me va destrui la mur con un sola colpa. — ¥ U& =dl | &M Al faar

HepT(awg, |

No ? sola &% 9& 9o (Har=# HaREdTs FaATHH! TTAT TANT T4 Flebrg | A Heaizapare
AfhdTg TS TAT T cadun, cualcun, algun ¥ nun STl faere TaATHST =T
T Iiehs; | TS AATSHHT AN TXA BIHT MRS cosa H TAN T |

9eFE [F919T
TJh9IT mea, tua, nosa ¥ vosa s Wa® [q9NIel EIHT YINT e

e Mea gato ia come un mus. — ¥RI feRTANT T3l HAT @IUH |
e Me gusta multe tua dansa. — TS [qUT A9 qEEH A U |
e Nosa ecipo va gania la premio. — &I A [XEFR ST & |

De me ST&T dTHRITYT 9 @A STATSE

e Acel es la casa de tu. — T {d9r =¥ & |

El, lo, 1los, on d se & WH@EHT T&H T&ATs AATSAH AT sua & TANT TR,

e La ipopotamo abri sua boca. — WIS AT HE @led |
e Nos regarda sua dentes. — BTHI IHHT 3 &7 |

TSCITEIEF TIT GRHTTEIEE [F9790T

AT F (LT JoT qRATOTS S [qqerer qrde (HAR=ra a1 Aiv=ra agen dA9ar a&qH
HTAT a7 IRAT TS,
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e -5 — BE (JGIEA YAY)

e un — U&

e du, tre, cuatro.. — TE, UM, ¥R...
e multe — &R

e poca — SIng

e plu — R (TEATHF)

e la plu — #fgskaH

e min — @ (TeAATCHE)

e la min — AqH

AT TAGT TANT TR —s TAT GATET AT GHATITETEF (9000 &7 | Sga=e 98 el
AT TTHT d7 B (AUTFFT AR To

e Me va leje libros. — ¥ [&dreE® TeH g |
e Me va leje la libros. — ¥ dl [&dI98® T&H g |

A= GTTToor geT AT un @5 “TF” 1 AW i FIRT Mg | T8l faersgepr uhar
aRuTH RTSS | a9Y, T4 [aeTIureT faereaeT ®HHT JANT ARUS! AT7 T ¥ Thaad g9,

e Me ave un frate e du sores. — HI U3l g ¥ 324l {41 G |
AT du, tre, cuatro g MR=d w3eng Fg@TaTd® fFITTUR FIAT FAT TH Al -

e Me ave tre gatos obesa. — HHT A HIl foRTaESE B |
e Me ave cuatro plu anios ca mea frate. — ¥ HII WEH=I ¥R a9 3 g |

Multe &1 9F “GR” & | TOA FF I IEIHT TIEIATATS THRISE, :

e Esta casa ia sta asi per multe anios. — T =R &% audig Jgf @eT T |
e La pijones come multe pan. — TAEEW &< TSRSl TS |

~

Poca & 9 “diX” & | Multe & faudardl sTegept &IHT YART e 79 fagroorer & afq
TEIH FHATS AHTSG -

e Me reconose poca personas. — H IR TATATS Fﬂ@l

e El pote dona poca aida. — I 4% AN T TF3A |

Plu # & 9 “G¥” ¥ & O JqATs qAATCHSE ®IHT TANT g | TqATE Tgaa=id o
ATHET I JATT T9 (b5 | La plu o FHF 90 ATHH dfaddd aiwmrars awHss

e Tu ave plu libros ca me. — faHET A9w=T &¥ fpareae® B |

e La plu linguas es bela. — RSl WUEE TaX grag |

e Plu pan es en la cosina. — WTRETAT ¥% ST B |

e La plu fango es repulsante. — Rl gl fFaANGT &7 |

Min # o9 9fF “9R” T & O TIATS JAATHS FIHT FANT ey | Plu &7 faqerardt erszer
FIHT GANT A T (q900rars sga=aia RO ATHeE! 19 $AWT T 95 | La min o
A af ATHET Afread aRETeTS TRTEE
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e Me

e Tu

desira min vejetales ca el. — Hdlg ITATE Tl A RPN ATES, |
ia leje la min libros de cualcun ci me conose. — &« e

AroeeHe [aHel gaaw=er 9i¢ fearaes 98 o |

o F1

ave min interesa a cada dia. — ¥ IUAME 9 e AN |

No &% I o JS@ITadd qIAT TRHTUETeE [FITUMATS TIATHR T TANT T Flehrs; |

TAAHE [Te0

ATty IfeAtad MuRFeEared TAhadT IR AT (HaREbaed! TART Twg T9d g5 ATh aT
FXATTA TN FEAAT qAT FIATeTg AT s |

La mesma & A9 “IE’ a7 “Tel” &1 | THH TANT TAT la s Gars o [Head dX AT
T2l esta a7 acel & AN T+ Hbws

e Tu porta la mesma calsetas como me. — 8ISl ¥ 8l JET HINT MTH S |

e La gera ia comensa en la mesma anio. — &l HTA qgehl ARFA AT |

e Nos va reveni a esta mesma tema pos un semana. — gl Ueh geTHT
7ET fawraert == T G

Otra & ¥ “Ir&” aT “o=q” &l :

e Nos ave aora esta tre other problemes. — EMHI e AT =T AT THAAEE

B |
e La otra solve ia es plu bon. — 3@ I ¥ ITHT 44T |
e Tu ave otra pan? — & TURHT AP TSRl B 7

Tal &0 A “Teqr” a7 “caear” @ :

e Me construi un macina de tempo. — | Uk HAUAA TATIS EX
Tal cosas es nonposible. — WT@TEFW@FFLI

e Me xerca un abeor. — ¥ U3l HETEAHH GISHT G |
Me no conose un tal person. — H T &+ HIgaATs fafa |

e Tu vole jua futbal con nos? — % [qHT ETHET Haad Ted =Teway 7
Me prefere evita tal eserse. — ¥ Tl ATITH la |

e Tu ave plu libros como estas? — @ [AHET F&T 9 fharae® & 7

Si, me ave du otra tal libros. — &R, W& & ¥ 3l [haTde® G |

Propre & ¥ “ITH" & | A9 WHEH FE1 € (v | AATATAT fASTar=er o JERTIH
AT sua Tfg FART TR 79 fFaReper afia ATHe®T @ aaeE Far 7 21 97 1 T8 |

e Mea propre idea es an plu strana. — U3I ATH ATAAT S =T o |
e E1 ia trove la xarpe de sua sposa e ia pone lo sirca sua

propre colo. — ol IATHT HTHFH! TATT TS T ATH BTSTHT AR |

R



freiferedesl HH

AT (MuReeears th Ayad H9ar At

ATFHT tota ¥ ambos ST TAMUREATE ATFRT M G, |

ale, Jra9Taw, T qaATH, Yeaardae qaqTH, (Hat=res MaiRe a1 da& faeaoresr yamT
g, | AT ATTHE TEHT Al YhRebl T3l e AT &7 |

TG, Teh T UHHRT el GgeIrardes ar qATIare s (a9l JFgay qaqrcHs !
TART T, |

Bon ? mal fadivves fauies d gaq a7 fa-esarg ammaaar o+ HaResr Jate,
ATHET TS FANT g, |

JETEXUTHT HATNT,

e El ia colie sua poca posesadas e parti. — IAd AT Y ATATES
fergq ¥ T2 |

e Nos no ia tradui ancora acel otra cuatro frases. — &I &%k T
TR ATRIATS FTATE THT SAT |

e Tota lo omes ia vade a la costa. — Id Y& TIHT 7T |

Rz



T

qTH, ATHE 98 TAT ATRAHT FETHT TN TR @S aqrH afH =, |

geyar=E a1 b ardE qadrH

e me — ¥H

o tu — d fadr, qurg

e el — &, I, Tal

e lo —al

e nos — &Ml

e vos — faq¥iEE, quses
e los — IE®, JEE®

T amewrdl feafqer @fn tu o ThaEHE S qFuarE 999w T vos o SgaeH
fgfrar qewaTed qEATHATE SAS |

El &g AN, TIALRT A6 JAT FRTHT ATHRT FGETHT TN TS, | TIATS qiieicdes TG
TS, 5 AT, AT qar fafaeT Straeer T 9 JIRT 9 i, |

Lo @5 &, 9= d9T I3 I, AFIRON qoT [q=amars &<k 9 FHHAT TART TS |

Los 39 el ¥ lo &I 9ga=d &l |

TSR HT ATATTAT (gl qg TG | 72, Flecrdrél Usd qraddT o 9 T Afgeredl F27 Tal
QEYHT AT elo ¥ AfEdTd AT ela &I TART T Hihws, |

AT AR ATd GAATHATS GredaT=er IUaTR TgaT3~ TH | arIehl A9 I gfq T
TS W FRIaTah aAAars g5al B T4 (45 APl Faamars argd dles

R

e El recorda sempre la nomes de los ci el ia encontra. — 3I9dlg
I AT TIPT FISTATHl ATH TS &7, |

e Me respeta tu, ci es tan saja. — ¥ qUTE, S AT T gle s, HI THAT
T

e El si osa, gania. — 39 Vg, 9o ATE4 T |

e Ci osa, gania. — 99 9EH g, [ |

On %= on 7 SHY man % Tk AT AR G &1 | 9 AMHT ®TAT eafeh ar
STHEHEATE SATSS | AFHT TART TaT FHIATT BRATHT FANT AT9TF &3

e On dice ce tu va parti. — A& AT HT TS G |
e On debe repeta la verbe. — PRATIRAE EATIIIS |

Q C N N oV C N =
Se T THAAT ¥ Fga=d qold [EUATHE FAATHAT TART TR (Asar=res Fa=rH 2 | IJ9qed
PRATIET FHATAE TS a¥ Higed ATRIEI o HATATg 99 TS

. . =~ Y]
e El limpili se. — Tl ATH HHI g |
e Los lava se. — SABEA ATHATS THT TEA |

¥



ATePRATSE TAATH Tl la TR Faeh (990 7 g

Me ia trove me libros, ma tu no ia trova la tuas. — #o q #
fepareaee q¢ v fawirer fomr =nfd 2@t A7 |

Lo es ance plu grande ca la mea. — oI HIYI 99 3l 3 |
No toca acel jueta! Lo no es la tua. — o @l qgr$ | T (9T gz
|

% C C
ST FAITTUATE AHAT 9RO T Ao, @ F Afudan Hawarg g afvord 1 afe,
| Esta, acel ¥ otra JaATHe® agd=d &al fd-e&dT Afed 9 -s YA AW | 57 Fel

TAATHE®HT T AIHT TICETHIITHT AT —s TAT ATMMST Fheg |

tota,totas — I«
ambos — Eﬁ

esta, estas — I, Al
acel, aceles — @I, dl

cualce, cualces — WA F, JTqF

cada — A%
alga, algas — @&l
cual — 5[4

multe, multes — B
poca, pocas — aTe
plu — &% (qAATHS)

la plu — ¥fgsad
min — 9 (qAATCHF)
la min — AdH

~

JETEXUTHT ATHT,
Estas aspeta bela! — 3 9T s&eaH S !
Prende cualce. — SH# o |
Me no vole judi, car me gusta egal cada. — HATS HTATHAT T T
S b WS g GH SYET 69 9 |
Me vole grasia cada de esta persones. — ¥ E(®H ToU®h SAThdls
gegare faq =mewg |

Alga(s) pensa ancora ce la mundo es plata. — HET AThe® I qiq
TAT HAd G A= (9931 TSA |

Tu ia versa mal la vino. Alga es sur la table. — faH THRA
ATSH AT | AfeAhia aTed TqerdT T TNETH 3 |

Multe(s) de nos es programores. — ETHIHE ST AIHTEE YRITAT & |
Me no ia regarda multe(s) de acel filmas. — ¥ I\ TG TAT=T
LN}

B¥hl o
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e Me reconose poca(s) de la persones en la fola. — T fEHT TEdT Hel
Ffthewdls (&g, |
e Plu va ariva pronto. — fge o¥h sms Y|

e Alga parolas es clar, ma on no pote leje fasil la plu. — @&l
ITREE T Frl Y G<oTal FoTel GG Alha |

e Tu ave min ca me. — [THET F9w=T 9% T |

e Me vole bonveni tota(s) de vos. — ¥ dUREe® Fddl @Id TH e |

e Me ia compra sinco libros nova, ma me ia lasa tota(s) en la
bus. — ¥ gi=Ee T4 fbdraes b ¥ Fe 99 99491 T FIEg |
e Ambos de la enfantes jua felis. — 34 ATAAINAH GAT TS Gl ST |

A= srgars M= AT a1 9eATE] GHE GYRTST FAATHR! ®IHT YAN T Afhbeg | AT
FAATHHT AT 7 T —s UAT AR 7 F [a9drs MaRes! T Aa9gedr s

e Tre de mea amis va ariva a esta sera. — ¥ A A1 AEEE AT T
|

e Cuanto pizas tu ia come? — faefrer swfdqaer fawem arr
Cuatro! — =MAdr!

e La cuatro de nos va come en junta. — BTHI =R ST I @l |
e Un de mea gatos manca. — H T3l foTelr U 3 |

e La tre ia abita en la mesma aparte. — eﬁléaéﬁ?wqﬁmﬁﬁw
T |

Sento, mil aT milion &1 JSEATH AT UMATE TATSAH AT Al TFEATHT - TIY

it

e On ia vide miles de persones a la conserta. — FIEHT B ATTGEE
for |
e A cada anio, miliones migra a otra paises. — JIE Y @l

AiEE® A= AT T9S TS |
e On ia vacuil miles de plu persones de locas inondada par la
deluvias. — 99 &9R HIHHE® dATGlel Y& &AaTe T &oH & |

e On ia pote fatura plu sentos per servi. — JaT®l AT fadier a9 TFt
st faqa g7 qg |

La &1 I ®TAT T T Hedd | TFH 92T el, lo ¥ los & YR T

e La casa de mea padre es plu grande ca lo de mea frate. — ®
TRl T H ETS[h BRAET Sl & |

e Lo es ance plu grande ca lo cual me intende compra. — T e

foFet @rtepra==T 31 3 |

<&



No T i FE-THE! EIHT TIART T fHedd d% FFEE nun ¥ no cosa ITATHES T3 |
Zero AFATs I TAATHSH ®IHT TN ITH Flehws, |

La un la otra @ lunlotra HeldxT®Hl A “UHAH" &l | THH [ WEIAHT 1la un
o la otra (T# 79T %), la un pos la otra a pos lunlotra (THITG IAH) T
la un sur la otra 4 sur lunlotra (THHTY 3fH) TS :

LN

e La xicos colpa la un la otra / lunlotra. — #clE®d THAHAS &<
|
e Me pila me crepes la un sur la otra / sur lunlotra. — H HJ

ATl THATT oAbl T e |

FET ATREEHT FAATHH ST Tgiie PRATIad! 9anT TRUH g9 qFg, TIHRIT FT FAAHATS
HIREFET 9t g Al | IITEHT AN, A=wh JAAFAT, acel veni de Italia &l
9 “gareirare ATS BRAT” ufF g9 I%, “IaTelaTe ATUH! Afh a1 a%q” Ui g TR | AT
qraWol J ARl AIATS WL qTe | T, T Telthe aehTells THEATH] TR AT FEehers
FEAATHHT IRFAT THFl AT A1 (aR#d(s person a1 cosa Sl ATHT ATH I Al :

e Acel cosa veni de Italia. — Zalald ATTH T&] |
e Recorda ce alga persones (o algas) abita en sua auto. — 7§

TG o FET AAHE® ATFT FRAT § TJETE T |

FledFTal PRAE! 919 FRATIE 2rgd 9HY T IHE @1 alga, multe ¥ poca ST TREEH
a1y fAeae ¥ AmHeE faaar de e Afhs, 9 Tl MURE T GE9TH g7 d¥ AT 99 BRamae
g9 | Esta ¥ acel ST ¥ (MaReHT I 97 fAREa aMe la Te Al

e La profesor ia demanda alga de atende. — WIHERA 4% AFLTHH TR T
|

e Multe de labora pote es evitada. — &~ &¥ I Al |

e La esta deside no es un bon resulta. — a7 (M T T Afqar &= |

gITaTIE JATTH

TARTHT TAET G TATIAHT AT F2al FAATAE! AN TR,

~

e cual — &1, %
e ci — &

Ci % %ad FaAATHST ®IAT TANT TS, Higed A HaRbasT TIHT TIT (LT |
Cual &g GIHNT (HUTTFd! FTAT TART T G THATS TaATHET BIHT G0 T T Ficbweg |
E ? )

e Cual tu gusta? — [qHaE &1 =fE 79 78 ?

e Cual tu prefere, la rojas o la verdes? — [q®l &7 o8& F=TSEy, Idl
2

e Ci vole es un milionor? — @I IS T AES 7

e Tu vade a la sinema con ci? — [qUT ®ET fq=dT == S S 7

QG



e Cual es en la caxa? —IHMEI & & 7
e Vos prefere cual? — [qH &7 =fg T=msay 7

Ci ¥ cual €% AT Had JITHAT I TART =g |

GFETE T F GITTH

Ci ? cual & FFawgards IUATHF TR=T TRISAH AN Fraegar=es GaATHHE THA ATHHT
SEIRICT R

e cual — I,

e ci — W

AT qO0 SAATERHT HT & FFIegarasd  FaaHel A ci & TANT IReg | 9
feafaaT FFemaaree® qaaH! ®I9T cual & TINT TS

e Esta es la fem de ci me ia compra me auto. — ¥ T HiEAl g1 THeE
ol "R FR feperepr fae |

e La fem de ci me ia oblida sua nom es denova a la porte. — dI
AleeT, TR AT AATS A8 S, B¢ SThIenmie fod |

e Me no vole judi, car me gusta egal cada. — Wdls JHTAMEAT I A
I FpaT HeTE g AT ®I€ W T |

e A, vide la patetas ci segue sua madre! — T, Al FeAlemdlg &% Tad

ATHT ATHTATS TSATSEH B |
¢ La libro cual me leje es tro longa. —Fﬁﬁﬁﬁr,?ﬁfqﬁé 3, Bl

<THT 3 |

e La casa en cual nos abita es tro peti. — @W,Wﬁa@f,
T A G, |

e La superstisios — me gusta esta parola! - cual me ia investiga
es riable. — T FRIfAvaTEE® — HATE AT MeE 0 UG | — ST AHT H AT
TR, BTaER A |

e El esperia un sonia cual el teme. — 39 UIAT AYAT &S AHaTE Il
SRIELE

. WT‘TFE#{: El esperia un sonia ce el teme. — 39 UZel HUAT afed
ST AT TG |

FET FEEIATaE JTATHIEEH] A& ITATEIAT Al ST ared AT ATHdTs qfeg SIS+, |
T ATHRT FETHT FEI 1o FAATHRT AT g, | Il (RA{qaT, Tqeadret o1, cual &
SISHT 1o cual ¥ ci & IISAT el ci & 9f Y41 T Afehes

e Acel es lo cual me ia comprende. — Hol IRl F2T AT T |

e Me comprende lo sur cual on ia instrui me. — Hol WaTS TTSUHI T
EC

e Me no recorda (el) ci me ia vide. — "l SHATS 3@, QT Ak HATS 1T
B |

R



e Me no recorda (el) a ci me parla. — Aol WG & T, AT Alh TS

e o7 |
I T FIATH

ATHIATS STATG T AT ai=r (9T FIATHET TR T Fieheg | AT AIATHATS Teha=(-THT {1 TART
™ s

e algun (alga un) — FEl

e cualcun (cualce un) — WE#
e cadun (cada un) — ECEEI

e nun (no un) — HEl &EA

e lunlotra (la un la otra) — T&HHH
? )

e Algun entre nos es la asasin. — @BTHIHEA Hlel EART & |

e Dise acel broma a cualcun, e el va rie. — Tl F(hAl AHHATE FATS
T EE G
. Y C
¢ Cadun debe reseta un premio. — IdIATd REFPR IITIL |
e Me senta en la atrio per un ora, e nun ia parla a me. — HUT&

HUATSHG TTEATATHT AGTEHT G T AT PTET I STl S |
e Los sposi lunlotra. — SHE®Ed THAHRET fag X |

W OISR algun, cualcun, cadun T nun &l SISHAT alga cosa (E?vff), cualce
cosa (F79#, 59%), cada cosa (Td) ¥ no cosa (el &gd) H FAN =g |

.
graTdIE 97

T (AgRE o1 farel GEaTHS! TR0 A3 Ui TFIeg FRb GadTHb] &I T
SESE I

e Nos en la sindicato esijo plu diretos. — TFHT TEHT ETHI TT ATTHRRH
AW T |
e Tota de la lenio es danada. — 9d %[5 7% qa |

e La plu de esta linguas es difisil. — dHEH ATFaH AUEE HiS G |

R



CHLL

ATHST AP BT T TeEATs [qRIN w5, | AT [eurel ATHeT 07, I79, TS, A0
Aife fasroar Jhrse |

TAhTHT AT AT [A5aTs TERTITHT ATNT (TR FTHT F THaae gae |
AT

JTATITAT fTIATE T BATARO 9 ATHRT Teiie AT g | T4, bon (“ITE1”) ¥ mal
(“TRTHT”) 1% & AT e fH9IaurgRr ®qTeiYe TWTEE ATHET SETe T80 i

e un bon can — HI FHH

e un can plu bon — ¥ T HHT

e la mal enfante — Xl ==

e un mal can bon instruida — IH YRHET TET B2

e bon enfantes mal comprendeda — IJHY TLFHUH TG ATAAABT

FTHTITAT AR TETE ThT=aT Fal [0kl YIRT el qiv Tl 99 T § e | J91y,
FieeTFIET FIET T U faeTqorars ArrHy fasroorerr fadraar srg+ PRafastour afvd g7 @@
| T TR ATHT fSTIureRT fo=rAT @ T TANT T4 Hihs,

e la nara vera longa — ¥dEH ATHI %91 (vera = FHINFITT)
e la nara vera e longa — WMl QAT A=Al AT (vera = /&)
e la om grande, forte, e stupida — &dI, I@a, HE T2V (7927 49797

Fecteptel, a9y TR FTeT TAT AMEHAT ATAT I&T [BTqHPT TZaT (A9TI0RT TART o, Fadroorers
ATHHT TS TANT T Alebes, -

e la peti casa bela — ¥MI, HARH =X
e un fea arbor vea — Wi, UM &9@

Bela, fea, nova, vea, grande ¥ peti &l Bl [A9THUTATE ATHE! RIS TART TeH]
THT JIS |
Ll

~>

Plu (“4R”) T min (“giR”) PRATTATITEEET FIART T JeATHE [T T2 T Al |
JAATCHE IHT “qwa1” A% ca A\,

e La cosina es plu calda ca la jardin. — HATETHT SEr=mHw=T 9% QT G |
e Esta leto es min comfortosa ca me ia previde. — 3l @d HA=H=I

FY ARTHSISF 6, |

La plu (“dfgFad”) T la min (“IAdH’) PRATGOTEEST TN W Afqerdifh faeraore
TIAT I Fiehess,

e La sol es lo ojeto la plu calda en la sistem solal. — ¥
TS AH] FAAT ATl I &l |
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e El ia ave un fia la plu bela en la mundo. — HIT FGRF AT
Y g fed |

AfqeTdifch faAeTooresT ATIHT FHHGAF AS@TH AT T Alehes; -

e Vega es la stela sinco la plu briliante en la sielo de note.
— gfafsra wla smereraT SfEe ar=l adwaT Stkhdl dRT e |

e El ia deveni la om tre de la plu ricas en la mundo. — 3!
faedest qGT Faww=T g1 Ak a9 |

el TRHT a&qad Il &l tan. .. como. .. (“SIA”) & FART TR,

e La ia arbor es tan alta como un casa. — &®@ °Y S 5 AT AT |
e On es tan joven como on senti. — [dHT IR HedH T Aq T ST & |

TATHET &GHT [F97907

Fel i TTIOTRT TETHT e YEET AT AR SIHT YN & AT ATH AT faerureT
faeToar wUHr ATk a1 qEqATs JHISS | IRUTHEET =T TRTHT AT A ATHER
faweEEe! aTedT T — AqATs dga=d aqrsT —s TATH JANT TS, TGH S (aReben

TART AELAF g5 ¥ AFATS A [IATIGRT BAART T T,

e Esta anelo es perfeta sirculo. Lo es un sirculo perfeta. — T
FA U TR B | AT T 07 =6 2l |

e Marilyn es un blonde, e seniores prefere blondes. — HRidAHI

FATA W3 G T GooTde®dle @il e 9 I |
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rraTfeae

fergrororer ST AT AT STSs, rad § Bhanfasiaurer Brarae, fagrar, e Beafadr,
fAuTReE, TFIwT PXF, AHEF TG T FleAPal TRV ATRIHT 5 G907 TATSS, | ATHITAT
Prartagoorer T, Tag, Qfq, e 9T HRTET JRAT AHERT 6 |

FaFregfer

TerthaT fasreor qor BRartadraurar & R farar ge9 1| a9, safeafaare F arear e
TANT TRUHT 27 fob PRATTESIIurer JANT TRTHT &7 T+ T §75, — [aeIudrs ATHd I8118 TIRT
Tiewg, A PRafaaroorerg Phardas geife ¥ o eEEme e TAn i

e La om ia studia atendosa la testo. — T¥NC AMYAF IS ¢ | (FAIT77H]
froroar T3
e Me ia veni asi en un tren riable lenta. — W ¥&f T3al a9l fear

AT AT | (FoT9oreT freraar ghrae)

e La tren ia move asurda lenta. — ¥ QT feal = | (5] FrATTITTIH
froroar FT3%)

e Me no oia multe bon tu. — #o faHiars @rd ol =1 AfFvesr &7 | (
‘multe” & “bon” B AT FHTTE, ‘multe bon” & “oia” F [TTar FHIFE)

e Cuasi sento persones ia espeta sur la plataforma. — H=THI Fre
I ST AR UGS (U | (FS@TardgsE FA9gueE F9gar e
e On ia escava un buco direta ante mea porta. — SHlE&Ed SHATFE HIA

TR TS GHAFN B | (FFI FRFEF [F979AT JHTGE)
e Sola la manico es rompeda. — EFEA WA AT=Uebl B | (7F1fHF g7l [For9ar
TS D)

e Strana, el ia porta un balde de pexes. — TSN BT A AT
Afead aTebepl T80T | (FTRIHT foT9ar qwras)

PRaTae a1 vl arrel fastaar geRted PRaTfasaer a1 BRATARTT 9gars At GEETaHT e
v, | e THRPT T g 90 PRATTaeavrers FRaraas HWel Izife aT arRrel decwr ait
TET b

e El dansa bon. — ST IH A=A |

e Pronto el va cade. — Fﬁﬂf@’ﬂml

e Surprendente, el es un xico multe bon. — ?WQ‘WW@?W@T
ATl el &l |

e Me no oia tu multe bon. — #o faier W Tl T Afepeeat B |

e TW: Me leje felis la libro. — ¥l GHH AT F IE |

Fiaclehlel [ATUIRl MG PRATTALTNATS TASTATHT AT AT (HFeded Sed A, |

e la parolas nova-creada — 73-MHMHT T=eE®

PRATTeTIUTRT AT 99 TS qTHEH A1 en modo a7 a grado &I If FIANT 19 A,

R



e La melodia es bela en modo surprendente. — Il g ATCAASTAD gl AU
3 |

qe7dr

>

PRaTaSTIoTeRT qeeTehT ATRT FASToOreRT qeA-THT TART TR fHaaee®r 5 qrefr Mg |
grIfaeE HATE9TIr

fardTouTeTe ST TUHT FAF PRATIIEEaTed TAhTaT Hel T TRe® Ui G, ATlg Had
PRaTfaeTIurer TOHT Rt e

e cisa — YlUq

e cuasi — e
e tan — ¥fa
e tro — ST

e asi — TE

e ala — el

e an — Yg

e ance — Ui°

e ancora — B

e aora — dfed
e alora — 3&d
e ja — ufewd

e nunca — Heed grgd
® sempre — EE]

e ier — f&wir

e oji — oI

e doman — e

Tan A5 IR TATSHHT ATNT TR g -

e Un vista tan bela! — &q N 397 |
e Tan stonante! — &l TSR |

TIHTTE I HATIa9TToT

FET TRATITETgF (AeaudTs PRATIEe! HEE! ARAT a1 JIAT RIS haATaeTaure &A1 JA1T
T Fieheg, |

e no — FT

e alga — ¥

e multe — &R

e poca — 4R

e plu — & (FAATHF)

Y

e min — N (TAATHSD)

EE!



e la plu — #Ag®Had
e la min — “IAdH

IS

PRaTTaSTooTeRT ®THT no &g “TFAT” AT Hel ATTHT feafdet qd|T war Mg | Ja AT
fagreaeg e | Braraeswr fadrvar sHrey faeiy feafaar ages Brargesr gwrfe gam v

e Los no va comprende. — 3AlE%md T |

e Nos ave no sola un orania, ma ance du bananas. — ET*ﬁ'ﬂU‘TQEET
SR A 834, g2l #0E® 9 3 |

e O, no esta problem denova! — & | ®fx a1 F7&EAT 1% |

PRI ®9HT alga @T% “Afq” a1 “&El gaa¥d’ H1 AIHT FIANT TG,

e Acel es un caso alga special. — T i fa9I9 HT &l |
e Alga confusada, el ia cada en la lago. — #id faHg, I TATSHT %2 |

PRafadaurerr ®THT multe &% “OR7 “ocaeq” A1 “BR BEEFH” BT ATAT TANT TR

e Me es multe coler. — ¥ A= HIUd g |
e 1 ama multe la femes. — EW%W%@%WWUWI

PRaTfaeTIuTeT &I poca @Tg “diX”, “Afeepia” a1 “di¥ ga@¥H ATA” T AIHT FART T

e Me es poca interesada. — HeTg 41X HIA e ATIH 3 |
e El core poca. — SHI AfAHid AT TS |

PRafasToureT &9 plu ¥ min @% JEATCHE ®THT 877 T “di¥” F1 ATAT TANT T, -

e Tu aspeta plu joven ca me. — T 7T A Ty |

e No parla plu. — ¥ &% 7@ |

e Me es min contente con la resulta ca me ta prefere. — H Afasraig
HYLT THIHET FH F=e 7 |

PRaTfaeioordT ®HT 1la plu T la min @5 “#UEqH” ¥ “HIATH” F AGHT TN TS

e “Pardona” es la parola la plu difisil. — “eTH&” aHw=T el A= & |

e El es la om la min interesante en la mundo. — & FARF FIA=T
qAFL ATh &l |

e A la min, nos ave ancora la un la otra. — ®HAYHH BTHIET THAH T
Il

FITFaTTE TIT TEETTTE [FHATITT

e Prenfasrauresars fatw=r dfverer varT T gfes
e cuando — FEd, I

e do — T, %el, 9T, &l

e como — FHIL, UL, T, ¥
e cuanto — F(d, S(d

3Y¥



perce — f&d

A1 PRATTTIU Joed qAT AqTET T 97 TS S T Fvddres JIareiehl qid qieerd

RIS | TFwd TS AIAT TANT &7 fadesd PRardn Iqaredsd A= RIS TN T
ATIET FATSTRHT 9T fAET 9198 — IeTeX0h @1, cuando, @949 a la tempo
cuando # Y @EY &l | FeEdrs TFrd FREH TAN T 91 9= TRIT AEs, |

Cuando & AT “Biger” a1 “ST” &l :

Cuando nos va come? — &HI Hed @ @ ?

La enfante demanda cuando nos va come. — dTgd &THI HlEd @H W7
TR 3 |

En la anio cuando me ia nase, la clima is es multe calda. —
T ATHT § A=A fa0, qa srames T fan |

Cuando nos ariva, me va dormi. — S &H[ Wﬁ,ﬁﬁﬂ@l

Nos va canta ante cuando nos dansa. — gl ATSAAE ST T |

Nos va dansa pos cuando nos canta. — T Uty AT g o

Nos va dansa asta cuando nos adormi. — ETHI A~ AT B |

a’?l- 3{2]‘- ua%-'ru a1 ua?-'r” ﬁ- .

Do es la can? — &% &al § ?

Me no sabe do nos vade. — @MWl &dl Siiq G 9~ TTg aTeT S |

En la pais do me ia nase, la clima es multe calda. — ® &l SwHe#l
fad, @ret ey THY g |

El ia dormi do el sta. — & W&l I9UHI fodr, @El e |

Me veni de do tu ia visita me. — W TUGIATE ATREH G @l [qHIT HATS
Ereabpll

La polisior ia desinia un sirculo sirca do el ia trova la

clave. — Jdd TF@l OXT AMSA STal Il Al=l Ul a2 |

Como &I A “HEL” a7 “STEA” &1 | TqATs ST’ a1 “Sh” I ATHAT GFevd FHLebehl ®THT qi

JANT T,
Como tu conose mea nom? — [THEATE AT ATH HF IT&T HAT ?
Me no comprende como tu conose mea om. — [dHTATs BRI ATH HIL ATET
B T FT TA IR |
La manera como tu pasea es riable. — [qHl 9o ey, O eI B |

Me parla como me pensa. — H SO Aoy, TFT 7 ATeg, |

La descrive ia difere multe de como la loca aspeta vera. —
IS ST 2fg, aHe U el g 9 |

Tua oios es como los de un falcon. —WWWIW%&El

Cuanto F AT “Hfq” a1 “Sq” & | TFATg ATATT TRATTegF oo ®qAT 9f7 JART
e,

Cuanto la orolojo custa? — Il TEMHl &I IS, ?

ELS



Cuanto tu ia compra? — [qurel &fq fe=r ?

Cuanto tu desira esta torta? — [dHIATS HAHl AT Hb Alfers 7

Me va demanda cuanto ia ariva. — ¥ &Hd S AT TR e |

Nos va aida cuanto nos pote. — &I Wfq Ty, AT FLANT T |

Tu sabe cuanto me ama tu? — [qHIATE | fAHETE HIq AT T 9= AT6T G 7

Perce & ¥4 ‘" & | ITATET car (‘TFA97") T afin (“&T AT, “Eq”) T 35T
TATTRET FART TS, | TIRTHT el 99 perce &I TN v+, per cual &I e |

Perce tu core? — [T fe a8 T 7

La fem ia demanda perce la fenetra es rompeda. — qigdrel T
[ =rbebl @ WoR |t |
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raTIR

QT FRATIES ATl TEHT FTH (IS, TH), TR TAT (ITAT, TA) ATAT T=IHT AGLAT T
feafq (7, XTS) TS IHTSS, | TIheTHT FIeT 9T 919 IERTSTHT AT BHATHT faeh1e ga |
PRaTaeHT aftads T FErHT Bhatastauer ya i, fA9w T ia, va ¥ ta #7 | F Ui
PRaTIeeT & TiRadT TR FFATS AHRT STHET FATT T i, |

el

TARAH] ATTHARA TATI AR AN Fed HAB! va T TABTA 9T G0 GAATAHTA STATSAHT AT
FATATHAT AR ia FRATTETORT FANT TG | AT (9 977 g1 Taars haTIed! dvs iag
| ITATT AT AT TAATARI TATIT FA (9T 9TeqPT TANT T :

e Me canta. — ¥ TSy / H T<e g |
e Me va canta. — H T3 g |
e Me ia canta. — QU / § W3 fad / Her MUH fad / For MR G |

FATEEH] UTd: ATEATaE a1 HIAh [aqHh TeATEE R q0q TRTH §r [haT TRATAIH T
e ge | o feafde®aT ia BT WA AET 9 g |

TARAHT “He @T”, “H Gr”, “Hel WIUHI G T “Hol @IUHT 90" =T FIeAehT T q91 Y0
TETEwHT B GEaTead | TAM, ja (“afeed”) P TART T BRaATHT FHET TerHr T qieg

e Cuando tu ia encontra nos, nos ia come ja. — fasfrer grfrers e
BT @Tgada! (ol |
e Si tu reveni doman, me va fini ja la labora. — dURE Il ASTES

T § FW fagareasd g7 g |
e Sempre cuando me ateni la fini de un capitol, me oblida ja
la titulo. — 9TEH Iaqed [AAF Aol qroel ofide fafaassr g7 g |

TATIE FHB! TLEHIIET AT IUTIEE ATATI Aleh,

e Me ia come ante aora. — Hel iy 9@ @U |

e Me ia come plu temprana. — A« #fer § @ |

e Me ia fini come. -— ﬁﬁmﬁwfﬂ@aﬁ|

e Me va come pronto. — ¥ fgd @M g |

e Me comensa come. — ¥ @ ¥ TF |

e Me va come pos acel. — | TEU(E @ |

e Me va come plu tarda. — ¥ Ufg @ |

e Me ia abitua come la note. — ¥ fd @ |

e Me ia come abitual en la note. — ¥ Wfq @+ |

TSTRTHT FFATd aTRIeT AT BTEaell HAH ta F1 TANT TR, Tao F qTaHT Tarsual &1
aTEtas, FAH AT Ifogd e T FXT TATSE | Ta AMSUH ATRI dehicqeh AT aehaTehl
TEA TG | Si (“ATT”) AURT ATRAT HET STATHIAT T: ta Sifegwg | T2, “afg” Tge
SUATHEAT ta F JAN T AT a7 W i F¥F 97 T4 | A TET va F FTATSAHRT FH
TFId AfTRT AU &5 | Ta Al (@79 ARGRT AT G0 JART T Aicheg; | AT ATHTHT FEd
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T AT AT TERTITAHT ATNT FANT T PBRaTdg & TAh=aT ta & TN 1w T Jramaaar
TFATE FATATHT “Bral” 1 AAT AFATE T -

e Si me ta rema la mundo, cada dia ta es la dia prima de
primavera. — Hol SGRAT IS el GT T fa Tavael 7o faT & geean |

e Si lo no esiste, on ta debe inventa lo. — TIH AT d TRgH 9T
faTer e AMfaepR I g7 |

e Si tu canta, me va escuta. — [dHId T H =5 |

e Si tu va canta, me ta escuta. — [dHI@ MU # I~ 7 |

e Si tu canta, me ta escuta. — [dH T H = |

e Si tu ta canta, me ta escuta. — [qWl TS 9U F T 4T |

e Me duta ce tu ta dise acel. — [qUl @ET T I g T<E AN |

e Tu ta dona la sal, per favore? — & qUIs &UAT HATs Al A7 (&7 FaH{(ars, ?

JIATITAT TIT BRIAIEET va, ia ¥ ta T UIeT HTF BRImfaeraure TRt 9 dfds | I9
IR T ATT A9ATT ia ta &1, TEATS A HTOEEHT ARG GEd AT AT
TART g, | A9 dH e egafd R Haemgr #iaa e =efearars aaer I3 9
qrhg;,

e Me ia ta es un bon pape. — ¥ U3l JHI 99 g fad |

TARAAT TUTATHT 6 AT HITAT G JeAel FAAH] Breqells w1 G, :

e El ia dise ce la sala es fria. = El ia dise: “0ji, la sala es
fria.” — I9d B GG B AT | = IFA qHT, “ATS BT M=l 3 17

e E]l ia demanda esce la sala es fria. = El ia demanda: “Esce
la sala es fria?” — I°d &A1 G [k T A& | = I G, “&raT =41 S 7”7

e El ia pensa ce la sala ia es fria. = El ia pensa: “Ier, la
sala ia es fria.” — J&Id &1 =@ AT 99 SA9AT | = Safel SHAT, “fesil
rar ferEr o 1

ATATT

AT ATHEE Afafedd grgd, TATT T AT & X GHRTST F (4979 a8 AT ATHRTTHT T
IR | THHT A ATHT TTATARICAT AT (IR FATATS Teb1we, | ATHTITAT AT AT
fgerr qewaTers FE9, 797q tu a1 vos, T FATHT AHHTHT I=AT g7 | HATH! AT TT THT
ta @ ta ce & AN TH Afhwg,

e Para! — & !

e Pardona me. — HI% TR |

e Toca la tecla de spasio per continua. — ¥ AGAHI AT THAR
for=Tard |

e Vade a via, per favore! — &9l Il AT !

e Ta ce tua rena veni! — fqur 35 FeR=sirdT 29 !

e Ta ce nos dansa! — AT !

frreer
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PRaTIaerT et feg et T no PRATtasTIweRT TarT v, 97 39 BFaTIE T va, ia @7 ta
F FfS A,
e Me no labora oji, e me no va labora doman. — #H ATST hTH TTRTEHT S

T 7 i af & T T
e El no ia pensa ce algun es asi. — I9ATE Bl el Iuedd AT ST=ar

AN |
e No traversa la strada sin regarda. — &I @Ml A%< |

c

fardreror a1 PRafaeTIurRr ®IAT GART AR BRATIRe e w9 | PR -nte wIT WER
AtFT FT ¥ -da TAT SeX MERT FE a9Eg | T AHT FI (99N g SAEArs
PRATfaeTIur ¥ ATHET ®GAT 9 GANT T Alheg, | AEATAT GRYd FHaedd aqaTaal giaTadl
TCATATE A¥RISS, 9 (MIShE Havdel [aTAT Tl TaATdars awisd

e Un ruido asustante ia veni de la armario. — HAHNIEAE WATHE ATATS
AT | (faorTn

e La om creante scultas es amirable. — Hq AT Aes aafh TwEa
B | (fereo

e El ia sta tremante en la porta. — & STl FFa IS | (FarfFeram

e Nos ia colie tota de la composantes. — B[ W‘ETWTTPﬁ | (77H)
e Per favore, no senta sur la seja rompeda. — FIAT WTAUH FHAHT
TIEARE | (fa9rgan

e El ia cade embarasada tra la seja. — SAl AISTHAT g5l HATEATE A | (
FraTtaren

e Sua novela va es un bonvendeda. — IFH IUATE FIHAI dl [ah! g T=AT
BT g (A

~

afFg FIH FH g9 a5 | TS JqdTs MAAAATHR AT TATSAH AT es FHATITHT Rebehl
FTHT GAN T Hhwes, :

e Me es lenta asorbente la informa. — ¥ fa&qR SHaRI fde g |

e Me no ia disturba tu, car tu ia es laborante. — # faHarg faerea
et T fadt & 1¢ forar

TN, FEART TANT T ATALTF gae [FadT el A RIS T fafere qfearrer arerrepr T=em

T Alheg

e Me asorbe lenta la informa. — ¥ fawd® SN fdfe g
e Vade a via, me labora. — WW,HEFWT%gl

e Me continua come. — H @M HHATS (AR 47 |

e Me come continual. — ¥ [fR=R ®IAT @ |

e Me come tra la dia intera. — ¥ f&AWR @ |

SR a Fa=adls es a1 deveni &I TRHHI EIAT TN TR FHAT AT AT ATHRB] T=AT
T Gitbwg | Par (“41e”, “gRT”) &1 TN T a[TAT Haldrs MO T FHATS TTT TS

EAN



e Esta sala ia es pintida par un bufon. — 3l B T3 Ieelgl IS
AR faaT |

e La sala deveni pintida. — FISMI T &R B |

e Acel ponte ia es desiniada par un injenior famosa. — T I
U3el ytag iwtiazgrr fafor aiewen fo |

e Lo ia deveni conoseda ce el ia es un om perilosa. — & Uk

GATATH AT, &7 AX I8 9347 |

FHAT a7 ATFAT=d AT [dehF ®IHT on T algun ANHT HJAT=d ATRIB I(T FANT TH
qiches,

e On pinti la sala. — T& Sl ISMT IS AT B |

e On no conose cuanto persones teme aranias. — @Hd JIAATS ARG

Y TG, A ATET S |
e Algun ia come lo. — I QIEEAT |

Es & 40 %2~ esente &l :

e Esente un bufon, el ia senta sur la seja rompeda. — S HUHI
gATH & WU HAHT a7 |
B

hHPTT

FEIF BRbE! AN T A AR TIATS BHP! BHT (b Bhardrs qopHew BHar wfi=s |
AFHF PHATT 77 FH Afds AT T T4 qHG | IV AT,

e Me senta. — H 9% § | (senta FFHF [FHaT &)

e La patatas coce. — ¥d U B | (coce IFAF [HIT &)

e El usa un computador. — E‘rﬁmﬂwﬁﬁﬁl (usa THAF FT &)
e Los come bananas. — IWIE® &1 @IE S | (come FFHE [FHAT &)

TARAH FHHATAEAT HST [MIHeE WA= | IJTEXUHT AN, HFHE BHATH TIfg F FH T@H
T BRaT FFHF v | ST FHA W AFHE BRI F A @vg ¥ FAEwyd 41 BRAr JRonde
ER

e Me senta la enfantes. — ¥ T=aEEdATg a9 3°§gl (= Me causa ce la
enfantes senta)

e Me coce la patatas. — H AT UHSg | (= Me causa ce la patatas
coce)

fafy=rd y=g T ATt ATl 9T T g HATATHT FHE PhATH FHATE U T Tlehes; -

e El canta un melodia. — S+l U% g7 TMSs fg1 | > E1 canta. — 39T MSS
?@F{I (= EI canta alga cosa)

PRATET T T FH TIE WUHT ATEATH] HHBT BIAT [(AoTar=res GaaTHE! TAT TH dlebeeg

e Me senta me. — ¥ SAT?'E‘ERQI (= Me deveni sentante)

¥ 0O



e La porte abri se. — I ATh B | (= La porte abri — a7 dTH Glereasl

FTEET ATY CRATATE JIONGF ATHT Y& THHT AT £a 9T causa F TIAN T Alhs;

e Me fa ce la enfantes senta. — ¥ T=AEEAR Y8y | (= Me senta la
enfantes)
e Me causa ce la fango adere a mea botas. — ¥ 92HI fgdl 24EY | (= Me

adere la fango a me botas)

FET ATEEHT qhHF HATH! FHAT T SEws, | TAhTHT T TR AT ATaTepl fafqe Srefieer
JAT g,

e Los ia eleje el a presidente. — IEwEd IAATE AR EIHT FATH X |
(GRUTHET=E T FITP)

e Me ia pinti la casa a blanca. — "o SRAT Al I @0 | (GRTHATTF
GFI el PIIP)

e Me ia fa ce el es felis. — ¥ IAATE GAT I | (F1FHF F7aTH)

e El ia dise ce me es stupida. — I9d HAE q@ 9 | (7HF TTaTH)

T IHe T3S AUaTE nomi PRATIZ 81, TS THTHTIHETOTR IETERT HITHS, :

e La esplorores ia nomi la rio la Amazon. — qTAeEd AGIRl ATH THT

fafey |

[a) la) C NN
Qia®eylr &dl HUET [ F19<

TARAHT e FATIE CRATET TATFUREFFT &THT qU AT Hal A& ATTITF 57, |

TATATATIT 7 ATIEEHT HIEGH AT AT ATATATHT H3T TaT FATATE TebT Aiehreg, | TeTthe AT
99 lo &I TN g :

e Lo neva. — g3 U2 G |

e Lo va pluve. — THI 9d ANH |

e Io es tro calda en esta sala. — I9 HISMl I THT T |
e Lo es bon. — IH G I

AT IJTATHIE TS FHlehl TANT T Tgiaars TqHT ISTER A Al | BRamges afg
A3 §ATA Lo T8 Faweul holehl ®IHT FART TRwg :
e Lo pare ce tu es coreta. — (¥l fo& @ 5T sf@= |

e Lo es importante ce me no oblida esta. — dT &I T AT Hewd Wl B
|

T es BRATIEET GANT AUHT FHAT GE=aT=e IJUATRIP! qie; ATTHR! a=rH (fF9we: el, 1o
a7 1los) &l 99 AAlde HAATs ATRIH] JTHT T=ATs IIqeUl FHATH SSHT Lo ATs TAHTI T

qicheeg

e Lo es me ci ama Maria. = El ci ama Maria es me. — WIRATATS HIAT
TTHE |

&
-
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. . . . NN
e Lo es Maria ci me ama. = El ci me ama es Maria. — He HIAT T4

ifeaT 8

e Io es la bal blu cual me ia perde. = Lo cual me ia perde es
la bal blu. = La bal blue es lo cual me ia perde. — & EXTH
H et ot &r

On ave o & FTHl IJURAT a7 dfeqed TS,

e On ave un serpente en la rua. — ISFHAT U 3 |
e On no ave pexes en esta lago. — IH TATIHI Qﬁ T B |
e On ave multe persones asi oji. — WW@%W@WF[I

ATHFT &GHT FFIT97

TR BRaTTEeg arq 7 PRarad A TR 3% afverel AT ®OHT TR T9 i | 3T
RBTAT PRATIIHT TETHT el HRaae TG | GTqel Hal AT Bl JAT STahl oABATE [CAFIaT
¥ BRafasToer T wHrg e T 9T 9T Al BRATa a1 I FREdl I AS |
PRaTad AT a9 aredfde ATH 7 8l T IEEl ANS la a1 AT (HdiREHl YN ke | av
A faeTuraTs fearedrs av HHATE SSAH AN & TF q¥awd FRF (fa99d: de) 1 TART
T T |

gTqeATs AhT PRATIGHT HHPT ETHT I TART TG | TARTHT TG THT T3l BRaradra
[gare! AT geg | afer PRaTTReE war I BRaraeer it Al gAus ¥ FHATS arEr
PraTaee TgIte elus | ufedr BhaIed! qfe ca@e [aeradr SArg PhaAttaeror qur e
PRATIEHTS AHHT AT no & Al

e Me espera ariva ante tua parti. — ¥ [qHI SIH=T ATTE AT =M@ |

e Me ia gusta multa escuta oji mea musica. — WaTg TS A FFA X
AT AT |

e On pote nunca spele coreta mea nom. — ATFIEE Higed B AT (5
gFl ET qHae |

e El teme no velia en la matina. — ST [68TH A337 ¥ aAFG |

TG RATIERT FHE! qiepT (HaTSwer a1 BRaTIg areAT gvevd FREH Tgie I ATeT 9,

| iy af =T PRamEe e no T qEfe PRATfaerTeR! TART 8 9

e Me viaja per vide la mundo. — ¥ ¥R & giHEH T |

e El ia mori pos nomi sua susedor. — HTHI IARMUHRIHI ATHEI UG,
IRl HG AT |

e FEl1 ia abri la noza par colpa lo forte con un martel. — ELE

FATST 8T @Y HaTT |
e On no pote pasea tra la mundo sin lasa impresas de pede. —
Tetee Tl faur a9 Fanedr e aae |
PR AT TEy aft PRaTIEse SeAr F g a7 BRATIE ATl 9T TRISHET |1 la
AT A (HERePHT JART THIG, T IT A0 Tga= g5 | 91 A0 {6 T HT g1 gl ThRSE,
AT T AT Teehlel TRUTHATS TS

L



e Sua condui ia

es vera xocante. — SH® FEER AHEH ATH AT |

e La valsa e la samba es dansas. — dlecd ¥ IFT A0 g |

e Esta va es un ajunta bela a la ragu. — IT ¥RIcfehl AT ITHT A€ &1 G |

¢ Me ia prepara du traduis de la testo. — ﬁﬁrwg‘w EREIERIDIE
a7 |

e “LFN” es un corti de “Lingua Franca Nova”. — “Tdt%hd” “fagvar ®rsT

AT B FgEIF FHeT &l |
e Ta universo ia es estrema peti a la momento de sua crea. —
THATHT AT FEATIL AFTEN AT (T |

Ajunta ST BFATYEHT un ajunta ¥ un ajuntada o9 @™ ®F YT R la
tradui 99" 4 95 la traduida & ¥ un crea ¢ un creada & =1 & |
AT ATHE® BRATIGHT FHHT ATAT T TANT g7 T : —~da o SAedl IH FHATS TH1SS | Crea
T ATIHT FHH FHB TROTH 97 5 TR tradui F AGAT FH T HTHH TROMH 7 g7 |
Dansa S&T %¥ T HIHEH! JRUTH TIe g7 PHaTIee®d un dansa 9= ¢+, un

dansada #f+aT |

FAThl ®IAT FPRATIGHT TART TET AT AT AT aTad ST G G, | TEAT Ta | AT AT
fRamTEe omfe 1la a1 @7 (aRe® TN T fFar sga= goads T T a1 Haears

PRATIEr ATHAT d8ed dfheg, ¢

e La nada es un bon eserse. — ‘fl@f@?’lﬁwﬁl

e La scrive de un bon libro es multe difisil. — Hl {&dme @&l
AT LT T, |

e La era es umana, la pardona es divin. — Tl 7 AFAA &, &HT T
9T |
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Y PRSP Uh (999 57 &7 TFl ATRIAT AT YThl YR=T RS ¥ PRep Ygeh! THAT e,
| TFEIR FRE Tal FIHATITIT TATHT A9, FaATH, faer9or a7 BRamfaeor fear el arae!
JIAT qRadT S | =T FReb AMHE I ¥ Tl ¥ TEas v @3, |

TARTHT el IR T2l ¥ HReh T |

a

A F AT W/ ET AATA AT ATTHT FRebPT ATHFT HaTE TS | TAA F (T IUX TEH]
AT FIAT FH (ARET THT AT THATAIAERT qT RISE |

e Nos senta a la table. — @THI JIeHT AR T |
e Me va encontra tu a la crus de vias. — ¥ [qu@Tg =TT H27 g |

e La scala apoia a la mur. — WS fATHT efeUaH 3 |

e Tua casa es a lado de mea casa. — [q¥l =R HI O SIHT 3 |

e El reposa a casa. —E—rﬁwwﬁzﬁ|

e Sudan es a sude de Misre. — HSM IfAhl IFEITHT afead g |

e La barco es a mar. — SgN GHIHAT G |

e El ia fini la labora a la comensa de la anio. — 39 AUHI
FEATTHT 1 fag=med |

e A medianote, on va vide focos de arte. — HERITHI TTHl TEHhET & |

e Me debe parti a la ora des-ses. — WWEI@TWQI

FTHETERT [aEqRH! I a o qFaed SATSH AR [ovgehl HH TS

e Tu sta tro promisa a la borda. — faedt fepmmerert sramed g cjfilea el

e La forma de Italia es simil a un gama. — ZETAIHl ATHR G ATHR
W3

e Esta pen parteni a me. — IT &AH HIA &l |

e Cual aveni si on no conforma a la regulas? — [IH® I AT T
b TS 7

e A la min tredes persones espeta. — HRIM [dd JAT ASE® HILH B |

AATEF a I T (GGqTHP ATAATE T JIRTSH A, | AT ATAIANT FARATHT TIRac=T T
ITIheTs BETeaR0l ST&l ATHETERT = 9 T8

e Me viaja a New York. — F?\’Jjﬁaﬁﬁﬁgl

e Pone tua libros a via. — [qur fedreesdar Id1 7@ |

e El leva sua oios a la sielo. — & HATHEAH AT AIH I |

e El ia dona un oso a la can. — 3I9d k&Il U3l BEl (43 |

e La sorsor ia cambia se a un capra. — SIGRA ATHATs AT@H] T3 |

e La seja ia cade a pesos. — H&l IHTW HAT |

e La xico ia ajunta sua nom a la lista. — ®ard FATHT AT ATH e |

XY



e Dise a me tua nom. — HATE (Ul ATH IFdTH |

e Me no va responde a acel demanda. — | geedl 3% fefe |

e Nos desira a tu un bon aniversario. — g [qHIATS STFHTGHH THBTHAT
feeait |

e Tua idea pare asurda a me. — HdTs (AUl AT ETARR AT |

e Me pasea longo la strada, de un fini a la otra. — H HS&HHT
fégsg, TS dHRfE qheH |

e Tu irita me de tempo a tempo. — [dHl THITHITAT HATE AT |

e La note progresa a la lus prima. — Id AFURIATH ATGIEH G |

e De lundi a jovedi es cuatro dias. — FHARGE [GEERAFHHAT AR Fra |

ATEAFHT T JERTIH Bl T qEvd BBl AT ATTARP] ATAATE T¥RTIT THS, | IJaTERITHT TN,
me pone mea libros en mea saco (‘W WENHA fFdE TEg”) AT en AT “fHa” *
AT TANT TRUHT B | TT TR ATTITF TUHT TATHT Fel TATTTRebT ATAATS THTIHBT AT
FEI FREBB ATMS a e b,

e Core a la casa. — R T(E |

e Core en la casa. — TXHI &S |

e Core a en la casa. — ®RH (€ |

e La gato salta sur la table. — [oRTEl dITHT IH= |

e La gato salta a sur la table. — [RTEN TIAHT IFH |

A P IR (AT FART BRATTT FATSART AN 7 TFIT BBl S &7, | TFavd HIRebel
T TGS 9 St FAA & TAAARS! ATAATS TS | JARTA T ATIAHA TATIAHT
AT 911 a ante ¥ a pos & TAN T :

e La can core a ante. — F&T AfHfea? e |

e Tu pote pone tua saco a supra. — [GHT ATHT SRIAT HITIAE AT TFT |

e La sumerjor ia vade a su. — MAER T T |

e Vide a su. — dd &{ad |

e Me ia visita esta vila a ante. — Hel dfgel I 79 TREHI T TH T |

e Nos pote reveni a pos. — &I 9fg ®wed FF] |

A FH AFT [T AN ATIH] FHAT TRh I 907 &7 | (Fleciprel 9 T HTHE AN T e
FREH! T JIANT TH b, 1)

e El ia pinti sua casa a blanca. — Idd ATHEN UHT FAl I AT |
e Me va servi la gambas a/en fria. — ¥ [ Argrems ford o=y |

e Los ia eleje Maria a/per presidente. — IHIe®Ed HIRATATE AIYTTHT TTHT
EEICIIEl

WF 1 &7 943 | A P GEHT per & TAN 99 9 Flheg, a¥ AT T&T TH@ PhaTIadl Far

AT FURT AT [FaTed g7 | A o HTHF! AU [aTgd &7 &l q & TA8S,

e E1l comanda la soldatos a ataca la fortres. — IAd 4T TEH
ATHHT T AT [a7a |

LES



e Me va instrui vos a parla la lingua. — ¥ [qHarg 96T aed [GHSS |

ante
Ante & Y “ITS” AT “HAE” &1 | AFH! GOSN 7= pos & |

THH TIFAT ante o AlBUH T AR HEAdUl TAATs I¥RT3E, | & LqTF SATET
HEHIU &75 9~ 3T a%] I TAFHT WX TG | &% FREwd! T3l Jeael Afeedl AT g7 STehl
ATEAAT e ATl ATHAT TS | 4% eI qeedl 99 ante o “GIAT JASS

e Mea peto es ante mea dorso. — HI AT HII IESH NS B |
e La jornales es ante la libros. — uf®E® [&Hdresd A & |

e 1o es tan oscur ce me no pote vide mea mano ante mea oios. —

At st g foF Aot BT AT@TSNTIE TET BT A ITT Al o |

e Un can reposa ante la boteca. — U3el &HHX THANNE AiaTaehl & |
e Nos ave multe labora ante nos. — ETHl ¥H& &Y FH T |

THAET JAFAT ante o FH GHIANRT FAMSH THIATS THSH, -

e Janero veni ante febrero. — HIAAAH T ASH |

e Los intende fini la labora ante la reposa de sol. — Se&®d
AT FTH (Fg=rsT eS|

e Verje a sinistra ante la fini de la strada. — ¥EH A(HAAYH I9dH
HIfSTa4 |

e Nos esperia la lampo ante la tona. — BMIA TSATSSSH ATHAT Tl_ri?:TPE[
TTATSH AT TG |

Ante o MfR=q famgymar afq srnfesw! fagavd® aaars afd S sd 9% (= a ante) :

e On ia pone un monton de libros ante me. — SABEA H HH fhaTerdl U
fafey |

e Me veni ante tu per demanda per tua pardona. — Wﬁﬁ"ﬁﬂﬂim
HARE ATTH g |

FUISTeheh] ®IAT ante cuando @€ “Yigel” %I ATAT YA T

e Nos vide la lampo ante cuando nos oia la tona. — BTHI STeIeTH
TSI el qfeed FaIE TE |

asta

Asta & ¥ “GHH" & | TqA F STSHl AITed ATHT a7 F BIHELH GHATAIATE THTSE, ©

e El ia acompania me asta mea auto. — Il HIT A RIH fafe |

e La tera es covreda con neva asta la montana. — [EHTEE T AfE
fese @t 3 |

e Me es empapada asta mea pel. — ¥ SAEH Wl § |

e La preso ia cade asta sola un euro. — Hd U& JLEF T |

¥,



e El ia visita cada pais de Andora asta Zambia. — 3¢ ATRRIG
ST+ ATSTeEd! THIT T B |

e Studia pajes dudes-sinco asta cuatrodes-du. — 9T qf=a@si@
FATATEFH IE |

THAHT AT I asta a5 “GEH” H1 AL/ T FANT T -

e El labora asta medianote. — ST HERTAGFH HTH TS |

e Espeta asta la estate. — JISHIH Y&l TR |

e Asta doman! — W9 |

ca

Ca & ¥4 “9H=1" A “& JAATHT &l | T FATHATT qAATH AR [ogars Ihss -

e Mea can es plu intelijente ca me. — HI ®&KX AARI LA T |
e Acel es multe min interesante ca esta. — T AN A% 9¥ A@ANE
g |

e La sielo e tera ave cosas plu ca tu imajina en tu filosofia.
— T ¥ g TG T FedwT MTHTRT 8 FEE T |

como

Como &I ¥ “SI&l” a1 “Sh” &1 | TFq TAT qTAATH AT favgars qhrse :

e El rie como un iena. — & =Atal % 2Eg |
e Tua cor es dur como petra. — WW@T%G? g |
e Togurte es como crema. — &l [H Tﬂ%@l

e Tu ia veni a la mesma conclui como me. — fdHI T | qGT [ASHEHT TAH
gl

e Me pote salta tan alta como tu. — ¥ [qHI Sfq Hify IHA ¥+ |

e Condui como un adulte. — T&F % TTFER X |

con

Con & T “TI”, “TIT” T “NTH” &7 | AFeh! (quIrdr 97s& sin & |
T AIGHT Tehl SAfch a1 &bl {har [qael fefae! qi= WRSs

e Me vida la xica con sua padre. — H @z IUH JATHT IE |
e Los vole come con nos. — SAGEATs ETHET @H A7 g |

e Nos bevi cafe con lete. — &I TIIT FHI ST & |

e On ia misca la zucar con sal. — fEAEE q7EW fAARUH |

e Los batalia con la elementos. — 3IHlE® qedg&EdTl ms\é ER
e No multe parolas comensa con X. — X Al &¥ QIGGSQQ'GF‘?&'I'LI

e El ia dona a me un libro con multe fotos. — Ivd HTg 4¥ T AT
T3aT feharer fagd |

¥\



e Elena es una xica con capeles roja. — Ul AT HITA AUHT Bl & |

e La om vea senta con un pipa en sua boca. — @ ATH HEHT T BT
T |

e Sua sposa regarda el con stona. — ST WA IAATs ATTTIATT gl |

e Compara esta con la clima de ier. — WWWWWI

e Tota cambia con la pasa de tempo. — THTH TEAET I IRAAT & |

A cada dia, me leva con la sol. — H & f&d TIHT I3 |

e E con acel parolas, el ia desapare. — T AT TR & el |

Con @TE “®”, “GE” AT “GRT" &I AYAT AATA FU FHRebebl ®IAT I TN T AT,

e Me scrive con un pen. — H HAHA A& |

e Nos oia con nosa oreas. — ETHI W A gy |

e La cavalo colpa con sua pede. — HIEH G EHIS |

e El ia compra un casa con la mone cual el ia erita. — J&d ATHA
TAT ITTHT TETel B fopeal |

Fe FTIATE FEI TR ATNT ST AR TART TRTRT ST T AL FTIBT GEIATH FATHT
AT FHA & T con HI FIHT par & FANAE TTAHEAT f657 |

An con & ¥d ‘@’ 2 :
e Nos va fali an con tua aida. — 8T FedNT 9T qMafA 2T fawer g &f |

contra

Contra & ¥4 ‘W@’ “favg”, “Muq’ a1 “Rge®” & | TJ9 IAGAT a1 Ailefcded AqHT
faaéra faemer wed a1 e feretdrs J9Hes

e Clui tua oios contra la lus. — dxil%l IUEIEFAE @l = |

e Esta camera es secur contra acua. — 3l HHIY a7 IF T |

e La elenicas antica ia batalia contra Parsa. — YT=IA IAMI dAlbel
hRY faeg Ig T 9T |

e La scala es contra la sepe. — 9TE TEAHT ATE ARH B |

e El lisca e cade contra la mur. — & =R faamr 3ifear |

e Nada contra la flue es dificil. — Sayde faeg Wed el &5 |

e Me es contra la gera. — ¥ JZ& f@aTh T |

e Tu ia ata contra mea desiras. — fa¥Ier #37 g=a7 fawg &9 T T |

de

De & 9 “IM@” a1 “ATe” &1 AU T AUGTT Fhebl YIS (Hale T | TqA Gied 33 AT
F FH & g THAATS TRISS,

e Me es de New York. — ¥ FAhd! g |
e Me viaja de Paris a London. — ¥ U@ &g (¢ g |
e La paperes ia cade de la fenetra. — &N WIAAE @Y |

¥g



e Me ia reseta un letera de la re. — Hol I(STaTE TSl IF IUH 3 |

e La furor asconde sua fas de la cameras. — =Rd FHIEE AT
AR TFSH |

e La acua difere de la asida par sua cimica. — JEMAHE TUHTIR I
FFEATRT (A g7 |

e Ta resulta depende de la metodo usada. — WWW
g &3 |

e Nos labora ja de la lus prima. — BTHI RUGIING HTH TR T |
e Multe anios ia pasa de la gera. — 33 WUsi@ ¢ a9 fafqader 3 |
e La table es fada de lenio. — ddd HATE IATZUH &l |
e Tu gusta carne de oveta? — [qHIAE WSTH AE AT T ?

faear & de & AMfqRTE a1 TfHE @IS ¢

e Acel es la auto de mea frate. — T HIA ATSH HR & |

e Me gusta escuta la canta de la avias. — Hdls T&le®dl W I AT
T, |

e El ia es impresada par la cuietia de la foresta. — a9&l [&RAT
JEHT JATE a7 |

e Dona un peso de torta, per favore. — FHIAT HATS Hhdl TF Th! [GTa |

Tk ®IAT de o T3 A% ohal IO FAT FEq= TFaw TEISS,

e Me ave tre caxas de libros per vende. — HaTs 9 AT fhdTa 9= G |

e El ia presta a me un tela de un color fea. — IqA HATS ATHT TZehl
atferar fag |

e La tore ave cuatro metres de altia. — &R =Mad HR [l B |

e Esta balde es plen de pexes. — T STed] AT ARUH |

e Nos vole es libre de vos. — WW@WW@WI

e La ora ila veni per parla de multe cosas. — Q%WW@TTFT[W
TTHT |

N aN [aN oY i

FET ATIEEHT HIH AT AT Fel (HEeedls TAhaAT de o SISl ggal fafd= ATHH! &qHT

Zh T

e Mea oculo de sol es rompedo. — #RI Ul AT AGTH G |

e La gavota es un avia de mar. — [T U& FHAT J&ll 2T |

e Esta va es tua sala de dormi. — AT [qHT F7HE &1 T |

e Tu ia oblida aplica la freno de mano. — [aHId BT &% VIS (& |

e Per su come de matina, el bevi sola cafe. — [g&e®l ATEATET ATRT
ERERCE I EREcE

e El es la campion de mundo de tenis de table. — & faedel dqa &HH
=TI 27 |

3T I FIFFHT BTHT TART T faia— Afaeathe®dT de o a9l docddl BYAT FH TTE

%2,



e Los ia ajunta tota ingredientes con eseta de la sal. — IAlE®Ed
AAeTe qd ATHAT T |

e Los ia usa zucar en loca de sal. — TAEEH AAHI FEHT FAARN FANT
M |

e Me es tarda par causa de un conjesta de trafica. — 2ithe SITHE
FRUA H fear 9T |

e La campaniera es a destra de la catedral. — HUQTeR NSRSl IMEATE
Faread g |

I FEIRT FIIEFN AMTE de P TANT TaT H JSATE G FAFv, :

e La gato salta de sur la seja. — [ WEETHWI

e Un arania rampe de pos la orolojo. — W‘a@‘aﬁ qgIiedre faawg |

e La pasaros asende de entre la arbores. — YRl &@H [G=eTd g |
AT % de F TAN TH GFEERT FREAE ChATEASEUHET afeddd T afeeg | @1 fafaa
PRATfeTIUETs THgaTaR ATETH FREBH AIHT AR TS,

¢ La monstro ia veni de su. — U&T qAAE AT |
e La gidor ia cria de ante, ma me no ia pote oia. — A
Afafedrare Fde 9T av Fer g1 afepe |

AT ®IAT de cuando @5 “If@” HT ATHT TANT =S,

e De cuando me ia es un enfante, me desira sta sur la luna. —

ATAFTASNG § H T HTAT ITAT =8 |

ern

En & 99 “|1” a1 ‘=’ g1 1 ag@ fauirardl 9% estra @ |

A FH qRRIRT THAT FATT AR GUSHT T8l HALATATS THTIS,

e Mea cor es en mea peto. — ﬁﬁﬂgﬁﬁ?ﬂ‘cﬁﬁﬂﬁl

e La sol es en la sielo. — HTHRTHT 4 T |

¢ Nos espeta en la auto. — WWW&%I

e La plantas es en vasos. — [d%dE® THATHT g |

e Sua ditos es fisada en la manico de un tas. — SH& IArel FIFI

TS AT AS(HAT |
e Me ave alga pensas en mea mente. — ¥ [GHANMT &l [d9Re® G |

e Gatos no gusta es en acua. — iﬁ?l@lﬂlé?ﬁ-ﬁmaﬁﬁﬁ’ﬁl

e Nos no vide la stelas en la dia. — [&7¥ dRE® 3fga |

e Beethoven ia nase en 1770. — 9« 9990 AT [qUradel ST¥H HAUHI FoT |

e Nos ia visita la museo en febrero. — @Ml HFAHT TGHETAT TTH fadt
|

e El ia scrive la libro en tre semanas. — S dIF &<THT fhard i@ |

IgTwAeF ®IHT en o F¥RIIT T FAHT <, BRar srgar il 9 g7 a4, -

Yo



Me no vole viaja en esta clima. — HWTE &l HIAHAT TF AT G |
La construida es en foco. — WaTHI AN AFAT |

Nos es en peril. — el SfE®ar & |

Esce nos es en acorda? — % &l GeAITAT T ?

En ajunta, me vide un problem nova. — J9aTgH Hl UIT AT THLT Hell
qIEhT G |
En fato, me vide du problemes. — ATEIFHT Hl T THTT Hell T G |

Nos ia pasa un ora en conversa. — gTHId aTdrqdT Tk gver foqrat |
La enfantes senta en un sirculo. — STASIAHRl URTHT ATAEHT S |
Me va repeta esta en elenica. — ¥ J&Als FATHA ARIATIA G |

La presos es en euros. — HAATE AT UF TRTH 3 |

ATE e A A1 FooTehT oY @USHT Tl H®T 9fF 9anT T Afbs (= a en):

El ia cade en la rio. — & A& @ |
Pone la dejeto en la baldon. — WIERATS SEGTHT BT |

Un bon idea ia veni en sua testa. — SH®I [CHRTHT TIET ITHT ATSAT AT
|

Me ia tradui la article en franses. — HY & oq@dTg Headl AT T
g |

Nos pasa en un eda nova. — @Ml TSl T AT T4 TS T |

FUISTheh] EIAT en cuando T3 “W” & AJHT FANT TR

Lo ia comensa pluve forte en cuando la reportor ia parla. —

fraTdzel afergar a|=r arel g+ areA |

entre

Entre & ¥ “fg=1” ar “"rw” 21 | A APUH 9% a1 FSATH AMS-TSME 7T & ol

A1 AT TPl FRT TASS,

Mea testa es entre mea oreas. — W ITIH HI HHE fa=dl T |

La table es entre la seja e la mur. — El;‘%ﬁ?ﬂ-lrlldﬂ fererar 2o B |
Txeco es entre Deutxland, Osteriac, Slovenia, e Polsca. — Tvl'ﬁ?ﬁ,
ATEgAT, TATHAT T dTeATrS bl [q=rdT = TRTST G |

El viaja entre Paris e Madrid a cada sema. — 39T Ycd& &l Ufeq ¥
wnfeetae g i |

Tu es entre amis asi. — faul el ArdieEa AHAT T |

La bal ia cade entre la flores. — dd TABEANY @HI |

Cual es la difere entre un mur e un sepe? — [T ¥ TE@AEH & Hih
g7

Elefen promove comunica entre poplas. — TdhAd [ Albia=
TARF! Jad= T |
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¢

e On va ave un interval de des minutos entre la du atas. — T%
Fgte™ TIaT 9 MHCH FATR &3 |
e El ia nase entre la geras. — SAl IGH [G=HT STHH 4T |

e Me velia usual entre sete e oto. — ¥ Y& HTALE@ ATS ST I& |

e On debe paia entre des e dudes euros. — [dHId THME faF TR
fa e |

estra

Estra & I “TTe” &1 | J¥HT [aurardl 975 en @l |

T F T, AT, aeen, fram afasfe R dERaeg 9w

e Mea sapato es estra me calseta. — W[ S[Al HI HISEMEY & |

El abita estra la site. — Il Fexdle AT |

e On no ave aira estra la barcon. — WEISdNEY &dl S |

e Tu es aora estra peril. — fqur Sifgwsw=r anfex =¥ |

e No telefoni estra la oras de labora. — @MW TH FHIAT dMEY HIA 77X |

Estra o &7 SISahel aTAATs I1 THTSH 995 (= a estra) :

e La enfantes core estra la casa. — JTAANAH TRATER T B |

IETRT estra o “dled” ® 49 fad %

e El recorda no cosa estra sua nom. — IIATE ATHT ATHATEE Hel AT S |

longo

C )

Longo o & IRIET AR Maers TH1Ss,

>

e Me pasea longo la strada. — FW%‘E{@I

e La balsa ia flota longo la rio. — W&IAT g3 JfAT |

e La xico lisca longo la ramo. — @®al aNIHI fawd=g |

e Un arania rampe longo mea gama. — W3 GgEMHT U3l AIHIT (T8RS F |

faea™ &1 longo & “ER’ & ¥Y faq I%g

e Longo la predise, oji va es an plu calda. — WWHW Al
e THT & B
e TLa viaja tra tempo es posible, longo esta fisiciste. — A1 e

'QF’«%WWH?IW@I

par

Par # & “gRI” a7 “T12” & | Tql FHAT AP THG FAT AT FeaT=d AR F HicThl
THAATHRATS TS, |

L



e El ia es colpada par un bal de neva. — SHATE [E9Hl A ANH [T
|

e Me es surprendeda par tua reata. — (Ul Gfarhare AaTe A= d=THd
AT T |

e Suiz es ensircada par otra paises. — (EATATCATS AT ACA UH B
|

e Hamlet es un teatral par Shakespeare. — &F7&ic STRATTITHI ATEH &l |

faed® Tl par & & HH FE TH TIART TRUST ATawR] q9 &7 FI00 FREbHT GiAET i
BEICE

e Me ia viaja asi par tren. — ¥ F&l JAHT ATTH § |

e Roberto es mea fio par sposi. — Jad WA TS & |

e La botelas es codigida par color. — aAAEEATs ISH ATRHT FEATITH
3|

e Nos ia descovre tua secretas par nos spiores. — BHIA &I TwT=RETE

feram T FRTEE Arer At |

e TLa prisonida 1a evade par desembla se como un porte. —
FITAGIATS HATHATS STl ETHT TAFE 1T FLT |

e Me va destrui la sepe par sola un colpa de pede. — H T& 9l
TG ARG G |

e On no pote solve esta problem par negosia. — ATATT-ATATAATA TH
THITEH! GHATH T Flha |

qFHE RaTars AR 9feadd TRUET JemEr BRATEr Far ¥ FH IR THAHE g HT Fardrs

IFRTSAHT AN par I FHATS IHRISTH AT de a7 a H TAN TR,

e La ama par la madre. — THIHI HAT |

e La ama de/a la madre. — HTHIYId HIAT |

e La ataca de la troianes par la elenicas. — Al AHERT S ATHHY
BHAT |

per

~

Per & A9 ‘&1 [feq”, “&1 N7 a1 “A18” &1 AATA T THIRTT HREFH AE a8 T |
T ATRHAT FBRAT T FHPT AT AT FH TRISUH AN ad] AT ANAE T8ATs THISE, |

e Nos labora per mone. — &THT T AT HH TG |

e Tases es usada per bevi. — MISHA®I AT FIHI TN TS |

e Me viaja per vide la mundo. — | H&R ZHH AT FHT TS G |

e Tu es vestida per un sera de dansa. — [dGHIA I AT=AATE T AR
T |

e Me va vade a la botecas per tu. — ¥ [q¥l &1 98« S F |

e El ia scrive la libro per sua madre. — I ATHI ATHTH AN fhara
Ara |
e La viaja va es perilosa per tu. — IATAT [q¥l AT STEHT & & |
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e Me batalia per mea vive. — | HATHI YT AT @ES G |

e Per esta razona, me no pote parla longa. — TEHRI { G dled Gl
|

e Per esemplo, considera la balena. — JeEUTH @M, g&adnd [g=m
TATITEE |

foear® &l per o fafawa Thuwr axqars ofq ST

e Tu ia paia tro per acel computador. — [dHI®l AT HFAEIH! ATNT 4 T4
fe=ir |

e Me ia compra lo per mil euros. — Hol TFH AT &R IR0 ¥ |

e Grasias per tua carta postal. — TUISHl URC FIEH AN F=ATE |

T AAYT FHATATATS AT a5

e Nos vade a Colorado per un semana. — &HI Tk ECThl AT BERIST g
|

e Me no va retarda tu per plu ca un minuto. — | qUEATe TH FAesTw=T
aa_ C \li% \'Al

fasry feafqd T per o AMIT ar yidfafaca g e ai=g W$E

e Me ia vota per la proposa, ma tu ia vota contra lo. — Hel gt
TeTHT AT fo0 v fqeer cagent farvaar 7 fean

e Car tu no ia es ala, ma ia parla per tu. —Fﬂﬁwqﬂ@%ﬁlﬁﬁﬁ
fawr Terar aifafet |

pos

Pos & A9 “ggife” ar “ufg” &7 | a9l fauaardl =2 ante & |

TIAH! TIFHT pos o TIBUH! T&qhl FH Hecdqul AT RIS S,

e Mea dorso es pos mea peto. — T TS | Frarewl qagie 3 |

e Ta aparatos es pos un porte securida. — IJI9EUEE I EARENES g |

e La xicos turbosa ia asconde pos la cabana. — JEHIE Hdle® BIUTISBS
T |

THIFT TIFHT pos o & THITET TSSH THAATE THISS |

e Desembre veni pos novembre. — AHERUMRG fedw@R ST |

e Los va comensa bevi pos la reposa de sol. — ﬁ%ﬁwﬁiﬁ}w
T |

e Verje a destra pos la eglesa. — [SITeR Ty FMfeadh HAfSTar |

e Me va reveni pos tre dias. — ¥ M feaig a3+ g |

Pos o Mi=q famgwwar o ggifges! fagawAsl Aaars 9 I8 993 (= a pos) !

e La serpente ia desapare pos la arbor. — W7 ®@Hl Tgiguls el |

Y



FATSThe ®IAT pos cuando M5 “Ufe” F1 AAT TIART TR,

Nos oia la tona pos cuando nos vide la lampo. — EMHIW JEAS

T SATHTTRT TS T |

sin

Sin # @ “Famr” a1 “Xfeq” &7 | AT F FAAFT AAAATE THISS,

Tua sposa gusta sua cafe sin lete. — [dHI W& Rl FHT T WSS
|

Me ia pasea tra la pluve sin parapluve. — ® UMl GRIEH ol
fervraran fe< |

On ave no fuma sin foco. — faaTamT gat fafera |

Me va decora la casa interna sin aida. — HW%WW
TS G |

Tu es tota sin compatia. — fqdmr afasfa afq Hom &7 |

El ia adormi sin intende. — & [aATS=ar AT |

e TLa rexercor ia sorti sin descovre la responde. — 39X g A A
I YF T |

e La depinta ia cade sin causa evident. — &= faamRw w=T |

sirca

Sirca # ¥d “afafy” a1 “garsfa” &1 | T FHA FIHN ATFIET WEH AEIATS TRISS,

La campores fa cantas sirca la foco. — HTFRE® AN ARUR A MIBA
|

e Mea mano es cluida sirca mea diton. — ¥RT HfdTE® # A Al g
TR F |

e Edera crese sirca la tronco. — ANTIWl QAT ARIR IH |

e On ave pinta verde sirca la fenetras. — WWWEWW
|

TS F TATR AT Tl FAH/T 9fF TR T Aiepess; -

La luna vade sirca la tera, e la tera vade sirca la sol. —

AT JEAD ARTR TG T JAT AR aRAR g3 |

Nos intende viaja sirca la mundo par cavalo. — &I HISTHT JFOl
faea afeafy s =y |

El vaga sirca la jardin e ole la flores. — & a¥al AUl g%y ¥ B
T |

THT TAT ARHATIH THFHAT sirca o HAd AT ATHNAT &7 T qides HAT Hiad qAT FRER
fAfy=ra Y=t T W IERTSE

Me ave sirca sincodes anios. — H SRTH 9=(H Y& 7 |

44



Me pote pensa a sirca sento razonas per no revela mea eda. —
T IHY A AT AT T FRUEE A G, |

La conserta ia comensa sirca dui pos dudes. — %< |G TS TATAT
& 4T |
Sirca la lus prima, me ia oia tua can abaiante. — ¥¥UIEdfay Hel

[THT Hh Tbebl ATATST A |

Su

Su

H AT “qA” AT “HiA” & | T9A T AT ATHETART &1 Tl TFAS PhISS,

La neva craci su mea pede. — [&3 A3 @A TH[w |

La solo es su la sofito. — TAHAM 93 & |

Antilopes ia reposa su la arbores. — ZRUE® ®@HH afaRes 4T |
Ave un table de sanduixes su la fenetra. — ¥RTAHA HTEaH TEHl
aqd B |

Tu pare es su la influe de la vino. — faTeTs argaer | ARl A=l
g |

Me no pote labora su tua regulas. — ¥ TUEHE MIHET ATGRAT FH T
e |

faedqm Tl su o Teadl TRAT 8- T FH FA PR AALATATS I THRTIT TH, -

Su

La color vera de la sofito es apena vidable su esta pinta
fea. — AT MOFEREl 7T &l @dd! arediad & & ipUH o |

Me ave un paceta su mea braso. — WWWWQI

El ia porta un sueter su sua jaca. — S9d ATHI SATHAHT (&
ERILCARRDIN

oo o

A= famgamaT e AfRE! fasaw el Aadrs 99 Sred 998 (= a su) ¢

o

La acua ia vade su la mobilas. — UMl HiA=RAM TifEdl |

supra

Supra ® ¥4 “HITG’ AT “HIETR” & | TAA JATIA: AT SATHETART AT Teehl TTATS JHISS,

La nubes es supra mea testa. — W[ IFHANY AEABE G |

La teto es supra la sofito. — BIAENT AT B |

El ia apoia supra la table per ateni la sal. — 39 d7 fdq=ar AT
SIAHT ASHT AT |

Un tempesta enorme developa supra la mar. — THSHI &4 T [SFb T
g |

Supra @ Tz AT Gl IS Tedl ATLATATS AHISS | @Al 313 ALeHl AT sur & TN
=g |

faedr 1T supra o WUl TRAT TE-YE UTF T FRTATE GThF] AGLITATS U THTSS |

4%



e La montania lansa un ombra supra nosa casa. — &9l U3HT fedTe® ST
T, |
e El ia porta un covretota supra sua otra vestes. — I A

SN SATATSA TR 7 |

Supra @ M=q faga=T Afd AfIH fagaF @I ATaarE 99 99189 943 (= a supra) :

e La sol leva supra la tera. — Jd TAMNYT IISH |

Sur

Sur F qT “H” AT WA & AATA TG ATTHIT FRbFT HFT (HaTe TG | T ifeqed &qar
A forstent ST RN AT THES -

e Mea xapo es sur mea testa. — HI UM T ASHAT G |

e No senta sur la seja rompeda. — HTaUH FHAMAT a9 |

e Si on sta sur la balcon, on vide la mar. — TG IHAT 99 THF
& T |

e La asfalto sur la strada fonde en la caldia. — THI &I AT
TEH AAHAT AT |

e Esce la vive esiste sur Marte? — HFdA UeHl SaAdHl Afedd G ?

e Me va pende esta depinta sur la mur. — ¥ I feaars MM HeagT
G |

e La om ia besa la fem sur sua jena. — WRA @ATHI AAHT T8 @TT |

Sur % M= T GAEAT FHF FLT T AT AATSHHT AT 9fF 7AW 9 FfeFeg (= a
pos) :

e Pone tua cartas sur la table. — Hedls SITHT B |

e Un roca cual cade sur la tera es nomida un meteorite. —

FeAfeeTaTe g el THUSHrs Soeht 9= |

e El ia pone un dital sur sua dito. — S T ATATHI FFI AMEA |

JgIrad BYET sur A5 “TrAT" a7 “@T FIAT” BT FTAT AT T Alebes, -

e La teatral es sur la gera. — ¥ A& GBIl A &l |

e Me ia leje multe libros sur la tema. — ¥ Sth (G9IHAT 97 fhdTaes
TeH G |

e La xica plora sur sua popa perdeda. — &l ATHFI ETH T(SATATS fAWR
N N ’)Q §|

tra

Tra & A9 “HThd” a1 “GRT & | TJqA HH T8I g a1 =T oAl AT ST arde ar
IAATS TS ¢

e Acua flue tra la tubos. — 9T &% 9l a7 |
e La enfantes ia core tra la vileta. — @A TMSH a1l &5 &S |

1\



e La pluve ia trova un via tra mea saco. — FUIA §I WAl &4 A A1l

g1 |

e La tren vade de Milano a Roma tra Bologna. — 3 A6+l &% (=G

A AT, |

e Un rueta gida tra la campos a la lago. — UJdl JIQIW@H@W

T, |

¢ Me regarda la stelas tra la
AREE % |

e Tos la resta juntada tra la
Bl

e El ia senta en un sejon tra

e On ia oia la esplode tra la

ultra

fenetra abrida. — | Gl WG
anios. — SAEEIT A GHALNG AT SATGTERT

la note. — I8 AAWR ARTHEHAAT F&AHAT |
site. — HETAN [qEhTEH! ATETS AT |

Ultra & a9 “qify” 21 | T8 FT aEIH Tedlalg hl TTATS THRISS -

e La scola es ultra la eglesa.

— faarmerg frerer e @

e Ultra la ponte es un vista merveliosa. — U WY =¥ 397 @y |
e Esta taxe es ultra mea capasia. — Il &I WA F&ATH W F |

Ultra o Miv=a faga=r Twddighl agaemsl Araars 91 J[1ed 943 (= a ultra)

e La esplorores ia viaja ultra la montanias. — ATAR® [EHTA UMY GHI

T T |

e Los ia remi un barceta ultra la lago. — IAEEA qal3 IR T =AY |
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TZ AT ENRT 961 9TeR, TITFl, AT AT AGATS HIgH Meadarg qaqreie Aws | At et
T ATIET T T8 THRH 75 |

e \&7_ c N

T JhTHT 9TeR, TETAel a7 GIAT ATRIATS SISl AT TehIRebl Aehl Geil 9TeR, TaTaeil AT aTIehl

e 19 FASTEars MRAE qAeie iwg | SETERTH AT, @ §RT STSUH g5 ANHE q3drd
T3l Al ATHE TEehl THAAT §75 |

TAh=THT =Raal FRUel JaATSTeh & :

e e — T, l
o o — d, ¥¥al, f#, fear
(] no—%‘%ﬂ

e ma — d¥X

JETETUTHT HATNT,

e La om e la fem vade a la casa. — ¥ ¥ Higdl ¥R S |

e Tu es multe vea e saja. — [aHl 9g ¥ FlgH™ ¥ |

e E1 ia labora ante e pos sua vacanse. — I ferara=aT gfes ¥ reale 8
|

e Sua aniversario es en marto o april. — IFHI SAHIGH g g4 iy
Gl

e Tu desira cafe o te? — fqHaRE ®H =fews fo foram 7

e On pote visita la museo a lundi o jovedi. — faHI HaR a1 fag@ER

ISIETAT T T |
e On ia eleje tu, no me. — IAEEd %W\Tﬂ?ﬂ_q’ T 19T, FRT B8 |
QAN N

e Me ia conta no sola la oveas ma ance la capras. — #Hd
AT T3, S@Eed! qiq T=iT 7 |

c

TV ¢l (o7 T8l ATHT ATTH STSTHT ATachehl SSeeH] HATSThebl STSHT AMERTH MG+, |

)

AT GATHT U GATSAHF! S I Aeqfaw® afag,

e Nos va viaja tra Italia, Suiz, Osteriac, e Deutxland. — gTdT
gaTell, easieeaTs, afegar T sdT €3 g & |
ST AT @, 0 ¥ no g IIBrATST Flhws | TGl &l QBN UH! FATTHATS gl HTH AT
TETE, |
2
e e... e —Td ... %
e 0...0o0—-TF ..
e no... no—+9d.. 9d.. 9
5 ? )

QS



e E Luis e Maria vade a scola. — 39 9@ 3 HIAT fqamas Srva |
e O tu o me gania, ma no ambos. — [ fqHT oy, fF = foreg, gaer forcest
e Me ave no la tempo no la desira per leje plu. — HHTUGH 9 d

JHT G A T T=F A

E, 0 ¥ no o 33al IYATH AT ATRIdls aid g qFa

e Me ia vade a la biblioteca, e tu ia wvisita la museo. — H
qEARTrd U ¥ fqW qgvea T |

e O nos solve esta problem, o la mundo va fini. — % @ ¥ a9
TUETHT AT T, fF T FOR T g7 |

e Ma acel es difisil. — @R T el |

Donce PRATIITUETE e donce #T Tg&TF (el TTAT I&T AfRHT TN TS,

e Me pensa, donce me esiste. — ¥ [9R g, @d« 7Y Afeqea 3 |

e Nos no ave un mapa, donce nos es perdeda. — ETHIET W@Ff,aﬁﬁ
T BT |

Gr9er qaroTep

ITATRIATS ATFIAT SST A ATI! AT T G e a9 |

TARTHT A JhRbT AT AR S ATAANHE ATIeT FAToTh, FRATERT qraer Faes T
a9ty Arer FareTeE |

r ~ L
FIATHE GTIET GITTF
Cual T ci 994drA«* Q‘Ioidl"l&‘v(c\t'l qEI AT JTATHE] TR=d TRISHAH AT FFaarash
FeArHE! i e fHare e

e La om ci ia abita asi ia vade a New York. — & Sl 939 a9, Il
AT T |

e La poma cual ia cade de mea saco es aora noncomable. — HI
FIATETe S W19 el foar, @r afedt s/ g |

e La fem de ci nos parla labora a mea ofisia. — Bl SA HiEATHl LA

T T, I BT afmawr wTH i |
e Tua libro, en cual me ia scrive sua nom, es sur la table. —
fgT fepeTar, STerAT # IEH! AW @l fa0, Tqewr 3 |
Al FAATH ATHITAT TETHT ATHETR T AATSS, | Flaclblal ATHATS qebTd Alchrg | T
feafaar o1 Tose T it TgAY o= e,

e Esto es lo cual parteni a tu. — 3 & & S 9T I¥afd &l |

e La auto blu es lo en cual nos vole viaja. — 99 &R Hal @, AT
ETHT g wEy |

e Acel es el ci mi ia vide. — AW FEATE 3@, AT F & |

e Tu es el a ci me ia parla ier. — el fasil S&AT %=1 T, @7 faeiy &1

%0



e Ci osa, gania. — WO 9Ed TG, IqA (AT YT TS, |

FIT JITAT 917 cual T ci & dgd TART =g |
N N Y
FBIrFrir qrasr gara®E
Do, cuando, cuanto, como ¥ perce T¢HATAF HAATHewd HATANT ITATHH T=
RIS AT AR I A are T

e Nos parla como nos pensa. — 8Hl T A=g, TG dledy |

e Me dormi cuando me pote. — ¥ Sigd ¥y, died I |

e Me va esplica cuanto me comprende. — ¥ Siid ¥y, AT IS |

e Nos abita do la du rios encontra. — el g% 74l HdgH, aTHI & T |

e Me ia fini la taxe en cuando tu ia parla a me. — [qHr Sfeet 75T
T TS fody, afeer For #97 FW faged

e Nos va core a do la vias encontra. — Sl §3al d1al HEGH, BTHI Fal
e |

AT FAATHATS FrIgaTad ITATRB] U= TRIST FATSThHT BIHT ATHHI Tgite i AT T
qferes,

e Me labora en Paris, do me abita. — ¥ UREH FH Ty, el 7 a5 |

e EIl va visita en julio, cuando la clima es bon. — G_rﬁ?l?'lTé'FIT
AT G, ST a1l GaTsal &7 |

e Acel es la razona perce Juan ia parti. — SAd @leY TTH HRI qid
Ll B |

A GEATAATS Hiad TeTAT afT TN =g |

faory grger @i

TIHRAHT ce ¥ esce AT [91Y AU FASH Ay T foaar Aifae Sqarwes o= RISsH. |
Ce & HUT ITFIH! THT TRSE T esce o AN ATRIHI AATANT ISHT TIAATS Had BIHT
I T

e Me pensa ce tu nesesa un vacanse. — HaTs arg 6 faHers g?r%n%@|
e Me no sabe esce el va veni. — & ATSS [ AT A= WATE ATET S |

o eTs o TS TR ATNT el ATH, [T qo1 g eReH Iaie YA T qfhs,

e La idea ce la Sol orbita la Tera es una era. — I JEAH THAT
TG, T AT T 2T |

e Nos es surprendeda ce vos no ia cexa. — [qHIA JATET AIRHAT EHI
are=EfRd & |

e Me es felis ce tu ia susede. — [qHI ¥Fd FUH X A5 Gl ARAT |

e Los no ia es serta esce la tren ia parti ja. — ¥ U 94T f6

P =1 JrEEars grer fau |

«1



e La gato ia entra a la sala sin ce algun vide el. — ®ad 7A@l
feRTer Tt adg |
Ce @TE URVTHETIF IHATHIF! GR=T TRIGTHT AT I FIRT T -

e El ia es tan fatigada ce el no ia pote pensa. — Il AT ATl (T2
foF S A= qg Fbal (a4 |
e El1 ia es tan fame ce el ia pote oia la ronca de sua stomaco.

— et afq ARG TATH faT fF Ielel ATHT U HTHT g 1T AT |

Afin, car, si ¥ ca 999 AU FATTheTdTs aTRAT BRATART ITaTHRET GR=T RIS THT
AT TR e,

e Me va veni si tu clama. — [qHIS SEET 99 T A41$T |

e Me labora afin mea enfantes pote come. — I BRGRIA @A TG T
H FHH T |

e Lo es calda car la sol brilia. — HTH AN g THI B |

e Esta es plu labora ca me ia espeta. — 4T Bl IUETT TRHIA=T TEI B
LCEN

&R



R

TAHTH] A THRET JEABE gragl © “B17 a1 “BIga” WAl IoR faq &fepw, fatwe geaifad Iawes
g ¥ Jaehl AT [Afeed SR Ser T |

TqaTE® FeAes qoae (‘faedy &ar Sire & ¢7) a1 Aueae (“Her fqur ar ST @ WA gee 1R,
“H T § T TATS ATET I7) & TS | T TITewehl I dT JIaT=eh (=6 (7) s |

gl / 8I3T 97

AP GEATTHT esce T FAATS &1 / BT TIAHT TRUT T Ficheg

e Esce tu parla deutx? — & qUE STHA ATcAaS, ?
e Esce tu ia come la salada? — & dd I @I ?

T FTATSH AT T3 ANHN Bl | ATcehl AATH] TRATEAT J&AT T a1 FHAT AR [ awar 997 3
A AT ATHT si? a7 no? I%I &3 | Al AT JYTH AT ATdIh] FTH TRTET

™ Al

e Tu ia come la salada, si-?
e Tu ia come la salada, no-?
e Tu ia come, no?

e Nos es perdeda, no-?

e Vos comprende?

g1 / 213 Y9Tebl S si (“B1”) a1 no (“81gA”) & | Si o TYAHT Y& TRTehl FFATIAT Heg
Bl 9 I¥hIST W no o |l IRATAAT el &1 Wl IS,

e Tu desira bir? — fqur faur fa=r 7
Si, per favore. — B, AT | (¥ [a77 [
No, grasias. — ATe, g7gaTe | (7 ferge fafe )

F9T AU TUH 9T G si ¥ no o FF H0T TUH IaAT of 79 favy, @@r 719 favgq | 7wy,
T &I A ATTE G T AUBTA AT BIH] T AR T Fieheg,
e Tu no desira bir? — fqur faur fdeqr 2

Si. — &\ (7 fa77 fi=

No. — AT | (7 faF7 [l

Si, me desira bir. — W,HWWI

No, me no desira bir — T8 | faax fafew

Fepleqas goT

ThTeTeh TITERT ST afa= faeheaaed Ueh [aeheqal GATe T oW | O (ahodelrs A=
o FUTSTHH FANT T FATAG ETAT T T,

e Tu desira te, cafe, o bir? — TUR =T fAg % F&I fF faox 7
Cafe, per favore. — @&l HIAT |

%3



Tu ia veni par auto, o par bisicle, o tu ia pasea? — faHr ®r#AT
o foF AT Ay fF @3 w7
Par auto, probable. — &ITHI, IS |

g g3qd

¥ 99T cual, ci, cuando, cuanto, como, do ¥ perce ST&T T¥HATAF (MYRE, TAATH
a1 PRATTAETT® JART g, | TeTaree Meadls ArHTIqal aael GEATqHl M@ 9T J1 Feweh!

IAY ATIH STIHT Ui e i, :

Cual libro tu leje? = Tu leje cual libro? — fq¥r &7 fFara Tge =7 7

Ci es tua autor prefereda? = Tu autor prefereda es ci? —
[aHIeT =19 @ & 2 7

Cual es acel musica fea? = Acel musica fea es cual? — @ & J&l
TR

Cuando tu dormi? = Tu dormi cuando? — TUTE Fled AES

Cuanto tu ia paia? = Tu ia paia cuanto? — fdHI Hfq fa=ir

Como vos ia evade? = Vos ia evade como? — [dHIel &I T AT 7
Do nos es? = Do es nos? = Nos es do? — &l &al & 7

Perce tu core? = Tu core perce? — feedy foper dee =7

Con cual tu come la salada? = Tu come la salada con cual? —
T HET FATE @l ?

Cual force tu usa per come la salada? = Tu usa cual force per
come la salada? — o ¥AE @H A Bl TASHH 7

Con cual force tu come la salada? = Tu come la salada con
cual force? — T %A Hlald FAG WS 7

Como rapida tu pote come la salada? = Tu pote come la salada

como rapida? — d Hq (@al qATE @ FaHgd ?

FIT F97

HIT TIF AT AT JIAATS ANHP ITATHRIB] TTHT JE&IA Tg, THHT TAE TIAH qgd TRl |
TAT JET FTAAT T FIITHT g5 | HAT TITHAT GAATAE TeZATS SAteel qid AT ITATHRIBT

AT g -

Vos va demanda: “Ci tu ia vide?” — Vos va demanda ci me ia
vide.
faefrer @ret @, “favdier ®aarg Te 7 o fqde 39 gars 3@ 997 9reT @l |

Me no recorda: “A ci me ia parla?” — Me no recorda a ci me ia
parla.
qATE ATE S, “H PG aled 27 - | BT dlel T AATS AT S |

Los no sabe: “Cual nos va fa?” - Los no sabe cual cosa los va
fa.

LY



IHTEEATS ATET B, “BTHI & T4 ANl G 77  IAIe® &% T ANl B TR IAIgedrs dral
Eull
Me vide: “Do me va senta?” — Me vide do me va senta.

T T€, “H Fel 9% G 1 - H FEl geT g AR AT 4 |

Me no ia sabe: “Cuando nos va parti?” - Cuando nos va parti,
me no ia sabe.

AT areT faue, “erdr #feer ST S 77 - BTHT wed S At w7 Helrg orer faue |

a1/ BI39 Y9HH] Ihqadd el Sed esce & TANT TG :

El no sabe: “Esce los ia parti?” — El1l no sabe esce los 1ia
parti.

IYATS ATET &, “% BTET AT 27— BT T [ UAT A SETS ATRT @ |

El ia demanda: “Esce tu pote aida?” - El ia demanda esce me
pote aida.

I e, ‘o faH EdnT T a0 o I Aol Gedn A a9, 6 i awr g |

FieclepTel FaT J9F T FFegarad guaraias fq=ar TsHeH a7 &3

Me ia descovre cual cosa ia es en la caxa. — Ho STHHHT & AT WA
9T A | (HIT ge)
Me ia descovre lo cual ia es en la caxa. — Hel S[dHT e (99

R I U | (FEIegar=es S9are)

qfedl IIRTHT Hel ATHTHT Tl FIATS AThel @ IT el qfe=me dTer 9Te 9+ 36T
JERUTHT HeT T ATHHT Tgehl BT Il AT |

%



SAEICH

AT JUATHRHT I TS Hal T TSl PhaTIs §75 a8 A9l A Zel ATl STl i
fate T |

T AT TS &I SUATH &7 | IEdT JTATHATs Ueh a7 UhSTval ] HAA SUATaIHT T
T ATV T Al | Afg FA AAT JTATHIA AMHEF TabT AAHT qieace ATse 99 4T
SUATHEIATs Arrdarad ITATHR A | afe A" ITaTe Fharag a1 Ivqul qed Iqareieh
AT ARATT TS A AFATS CRATAT ST A3, | TG AATT JHATHIA ATHHT AT
IS8 A9 AT AITHE 39T A |

TSN ATFIHT UHHT del Hel SIarR g4 T |

GETHAAE I

THH! HIHT GREATT ATIA ITAHIATS AFIGATe S ST A, | TrIgar=ier IUaTR]
TATATAT TG TR T ANAE T TGS AT T AGH! FATHT ci a1 cual

TErgaTIE A g -

e La om ci ia abita asi ia vade a New York. — %@l Sl Q39 &, Il
AT T |
e La poma cual ia cade de mea saco es aora noncomable. — I

WIS ST HTS Hh bl DD , T Afed q@T G |

TISTATHT ATNT ATHT AT FHRT THRFT rI=aT=e STATRIATS AHATaRTHPT TART TR FATaIHT T+
HlewdlC gelers !

e La poma, cual ia cade de mea saco en la fango a matina ier,

es aora noncomable. — [&Sil fo@m #R whidrene SF €T3 fecdd@T el foal, <t
fee 9@ ) |

FHAH ArEI=IATE JTATHE APl AIAT @Y GG ATIeTH a¥ ATANAAT ST TAT SATHHR
TP | AT STATHIR IS Fe AATaRTHBT TART T -

e La can, ci ave manxas negra, ia morde la polisior. — W,W—Oﬁ
faHT relT aTdT B, IEd Tedrs A% |

e Mea padre, ci ia jubila, abita en Mexico. — ¥ 9@, Sl HAAHITH

e Esta jus, cual Ana ia fa, ave un bon sabor. — IT 5H, A A
FATTH! g, FAfadl B |

Ci ¥ cual & IFE=IaTa® IUATHIH! FAHl UH AfFH Hale TH RS T FHE! 904 | FH
QTN BRATIEH! TEIfe A< aX AT GaATHe wHH G faarsar faaars g2 #ar ¥ Braraaes
Famfe AfE=g -

e La fem ci me ama veni de Frans. — ¥ S Algdrars 9 g, 34T HEaE

arafed |

&%



e La robot cual me ia construi no opera. — Hd WH ASAHNT IATC, TAA
FTH T |

e Nos ta vade a mea casa, cual es prosima. — ® ¥R, 99 AfAH B, AT
|

TEIaTad AT T FREFI FH aal GHwd BRE IS ASE

e La fem de ci nos parla labora a mea ofisia. — &I S9 AfgdTH A
T TG, I W AREGAT B TG |
e Tua libro, en cual me ia scrive sua nom, es sur la table. —

ferr foparer, ST Bef ST AW FAGH fa¢, T ) |

qrEeaTed SIATHEHT de ci a1 de cual o FIH WIHEHT TEhl TEIATE TRISE T
TEEATHT AT AT ATHS! TRAT RISAHT AT sua B FIAN T,

e Esta fem, de ci sua sposa labora en el banco, es un cocor
eselente. — #T Gfge, STGHT fq TFAT HTH TG, TF Ioh< AV & |

e TLa fem, de ci tu conose sua sposo, labora a me ofisia. — ar
wfeetr, et afeers fawder e, B30 Aftherar & e, |

e TLa fem, de ci tu ia dona la letera a sua sposo, es encantante.
— o wfeen, saer afqers fasder fadr feam, o= fgmr

e Mea auto, de cual sua motor es rompeda, es aora dejetada. —

TR R, AGH! A [aied 3, dfedd FREA 3 |

FET ATITEEHT F¥awd PRb TAIHT ITATRIATs U TRadd T A | TAhaAT &l g
FTbHT IS TEATH AT e lo, e esta al e acel & TN T4 Afehws

e El pote salta a un metre alta, e este ia surprende me. — & T&
FREHTTE™A 81 e 993 T U9 Jals Ae=d=iehd Jedr |

e Tos studia la pragmatica, e acel es per dise la rol de contesto
en la comprende de frases. — SAIE® HFATANTGHATA q—cf':’ G S A=l ER]
ATHRIHT A FHTHT AT TAGH! HEBT AT 2 |

FEeegaTeeh JUATRIG] GRATaHT FFaedar=eh Ao g JINT T4 Alhes,

e Me labora en Paris, do me abita. — ¥ URHAT HH T, Tl 7 95 |

e El va visita en julio, cuando la clima es bon. — SHI SATSHT 3TIH
B, T BTl HETSal 87 |

e Acel es la razona perce Juan ia parti. — SMd @reX TTHN BRI a0
el &l |

T FFEIRATH S ITATRI PhATRT ITareqd T He @Teg

e Me labora do me abita. — H @l a%g, Fel HH T |
e El va visita cuando la clima es bon. — W BEMMI T34l &g, qd Il

Eargnft guarar

¢



PRt SYaTE T g STATeT BRaTTeds R g T9T G JUATHRETS F | TRt
PRarartt Syarerer afemraer AT BRaraR 9o §9s# (como, cuando, cuanto, do)
1 {9y AT GUWE (si, car, afin, ca) & AN T

e Me no teme la can, car el es multe peti. — ¥ T HHIET SUSEA
fFTa T Thad Al 3 |

e Si los redui tro rapida sua pesa, los va regania lo. — IHE®d
fgdr ase =werT 9 f8d 7 a9 Fersy o |

e Me core afin la rinoseros no catura me. — HeE TSEEA TGAAA TR
H FAfeTeH G |

e Esta es plu labora ca me ia previde. — AT A T T61 HTH T |

e El ia scrive cuando sua madre ia demanda. — STl ATHIA S A,
qe Il I |

e F]1 dise ce el es felis do el abita. =— WW%EWW, E]l
gaT 3 |

e On no ia permete ce me fa la cosas como me ia desira. — HdTs

S A AT, R T ATHI T |

FAART FqTYeT G (como, cuando, cuanto, do) H FANA qRfad BRI
ITATHRIATS ASAMId FFrgarae JTATR A Alhrg, | IRTEXVTHT AT, qfSeddT i arders e
afeerrer afd 9¥qd T Aihes;

e El ia scrive cuando sua madre ia demanda. — I I ATHTA FTIUTS

o9 |

e El dise ce el es felis do el abita. — Tad 95 [ F IR IISAT o
qqr g |

e On no ia permete ce me fa la cosas como me ia desira. — ERIE]

AR ATEATAR FIH TH FTAT (90T |

THE TIaTH

THE ITATRI ARl qiepT a1 A1 ST BRaTas a1 ¥ FRES! Fdl a1 FH g 99
| ATFRTAT ATTHE ITATRID] U= TRIIAHT AT ce a7 esce (G919 IqT9&T FAWF, ci T cual
TrEATTHE ATIE FATSTE fpar H qraer PRamaerorsr yamT T afewg |

T IATH AETAAAT F AMHE ITATH A fF EeT WA ATET ASABT AT AT ITATHRIGT SIS
“IA TR | TGN TR AAIY AR GG T Al IJTATR ANAE IIATH &1 | ATHE ITara
ATATITAT (a1, & a7 ATaaT Fratad FHares &6 e

e Me vide do tu es. — & &l B HI¥ A &g |

e Cuando me va parti, me no sabe. — ¥ HEd WIvg Y TATS ITET S |

e Me sabe de do tu veni. — ¥ &A@ ALH TR HAE 9TeT G |

e Me sabe ci ia dise acel. — T HIA AT AR FATE ATET G |

e Me ia oia cual tu ia dise. — fqHId & 9T WX HT 9 |

e Me pote divina cual el leje. — IA &A AME UleTeh & oY T w1 TH
Hefeg |

%



FISTET AITHE Geehl IR= TIST ce a1 esce (99 ATIE FATSThEEH TANT Mg

Me pensa ce el es bela. — HdTs ANg [F I =T (G |

Me pensa ce el pote salta a un metre alta. — qATE a7g 6 & TH
[HETHITE+ A 8TH e T, |

Me pensa ce si. — HdAR Al AN, |

Me duta esce el pote salta a un metre alta. — & U&h [HITHTITH

BT BTed g, I~ AATS G2 T |

AEE Tael T Il T, TP a7 Tl FAT AHERI TRISE, | Fo feafqar Afaes g
T [ifeTh SATeAl, W= a7 JITRT BTAAT T F&AT TR, -

Me ia dise: “Me wveni de London.” —» Me ia dise ce me wveni de
London.

ol 99, “H dveae q19g 7 - Hol 99 6 7 dvgqare a1sg |

El pensa: “La tren ia es tarda.” - El pensa ce la tren ia es
tarda.

I =g, T f@dll 9T 17 - A T [@edl WAl AL = |

El ia demanda: “Cuando nos va parti?” - El ia demanda cuando
nos va parti.

I T, “BTHT Bl S 77 I 8THI Bled AT A9 e |

Me va vole sabe: “Do la selebra es?” - Me va vole sabe do la
selebra es.

HATS AT~ A AR &, “HIS Bl e 77 — HATS A bl §eg Aol S A AR 3 |

reregaTasd ¥ PRATART SUATRT FeddEl eHHT A STATR % g | Al 9H TR S
AN cual T ci H I AH AT HAAH Bled A |

Me no comprende la ata cual tu intende. — fadlrer T =mEdr F9 A
R |

Me ia oia lo cual tu ia dise. — %ﬁhﬁwﬁmﬁﬁ@rgﬁ

Me pensa ce si. — FdAR €l dF |

Me no conose el ci tu ia indica. — fa¥er Stemus Argas ¥ fafed |
Me no sabe la ora cuando me va parti. — A &q s HeFg 99X AATS
oTET B |

[egeeEd Fuar

[RUeT FATSTRT TART T 32aT S JUATRATS A F(hrg | FATSTbdbl S ITI: AeaaRTH

afEs,
e Me ia desira la auto, ma me no ia ave la mone. — TS HR ANETH]
forat o wEw g fae

O



e Me desira un bon carera e me vole ance trove un sposa bela.

— AATE UIT ITHT FE ATMewg T 7 UF a2 AT 9 @lod =A1ewg |

T ITATREE FATSTHH! FANT T - 97 T+ JTRF ST ST a9 T

r

e E]l ia vole canta e el i1a vola dansa, ma el ia teme. — I9dlx
e ¥ oot T I9ers Ared 9+ fadr a7 & wasfia faar

e El ia vole canta. E el ia vole dansa. Ma el ia teme. — 3IqATg
M A [997 | ¥ S9aTs AT A7 99 | )R & 9T o

e El ia vole canta. El ia vole dansa. El ia teme. — 3IqATg M3IH AF

forar | IS AT 19 P | & wasdra fm

Vo



faf=ra ager

Telthe SATHRIATAR M= g @ITeTs MV J&qa THUH G

e zero — Yl

e un — U%
e du — T
e tre —dmM

e cuatro — I

e sinco — A

e ses — 9

e sete — did

e oto — 1

e nove — AT

e des —

e sento — ¥

e mil — E9X

e milion — T 9

2R FFHH ATEATATS I HMHFH Iehl UG [Hedd GeaTsh! Thd Teaehl &IHT dfgwg | Td®
Tl UGdT AFATS TGS, ¥ ATAT un I9T nove &1 [+ Ted! Mfy=ra agerrarg garaer ivwes
T | GET T a1 FIH! [UTATe JArss A7 TG99 des a1 sento SISUH &3 | T T IR
T UMATS un TSl ATHT ®9HT des ¥ sento A | AZ@ITHT Tl TUTATs UM TR

e des-un — 9

e des-du — 9R

e des-nove — 9%

e dudes — R0

e dudes-un — 9

e dudes-sinco — X%

e sento-un — 999

e sento-des-du — 919%

e tresento-dudes-un — 39
e cuatrosento — ¥00

e novesento-sinco — 0%

D

2

Mil ¥ milion @T% Td TUF T AFH TTEIATS FEATST AGEH ®IAT Fg At~ :

e mil setesento-sesdes-tre — Q%3
¢ du mil un — 009

e tre mil des-cuatro — 309¥%



e cuatrodes-sinco mil sessento-setedes-oto — ¥4 %9
e novosento-otodes-sete milion sessento-sincodes-cuatro mil
tresento-dudes-un balones roja — %59 &X¥ 33} T I e®

ASHT TTHAT ASEATH! F(ATIE & TIthTHT T T&qd TRU & 9 o5 fo=r @t 319 gifers
| TITAATHT AT TTHATAR (75 a1 AATaRTHST TANT g ¥ TR punto a1 virgula
TTARY RS, | SUHAGRT TSINGHT AFATS Teh-Ueh T FoAR N,

e tre punto un cuatro un ses — 39¥%
e du virgula zero nove — 0%

HOMCHE TGRITHT AT min ®T TANT TR

e min sinco grados — HEAH Ui feill

& cAlgpl &< YT
TSTRTHT A SAT TGITATS T8 AT TUTHT IHT JEA T,

e mil milion — 9 000 0O0OO 0OOO
e milion milion — 4 000 OO0 OO0 00O

e mil milion milion — 9 000 OO0 OO0 OOO OOO

Bilion, trilion 7 cuadrilion W&l 918 Th+TH] @MY TANT M¥er a¥ fader TamT T9HT
fqer 91 GATS ATATF T |

FAATE AGTHT ARINET FTADT AT Il fages

e deca- (da) —19o°
e hecto- (h) — qco
e cilo- (k) — 90°
e giga- —q0°

e tera- — qoF

e peta- — qo™

e exa- —qo¥"

e zeta- — 0™

e iota- — q0%

NHAHA L dgeEd]
AHE! FTI A3 ggen Miv=a 8@ g T aad fAfvea afvmrer gfdttae 18

e tre omes e cuatro femes — M YW I TR Higell

Tafa, AHE 7T ATST @ HHGAF ARl g7 T Al ATHG TTTATE RT3 S,

e la om tre — TEl T3
e la pato ses — Tdl & @
e la paje un — dfedr am=T

O



FHAAF un F AT FEIAAT prima & T TG | Fa, § A1 5T 3A1 Ig&rars
FHGEF TATSAHN AT un F1 7 TANT T -

e la paje prima — ufgdl 9T
e sala sento-un — 909 ¥ ®&0

FHAF AFLTH HATHT AT numero ATs JAEUl ATHH ETHT JANT TH Al :

e El es numero tre. — & ddl &l |

e A cual paje tu es? Me es a numero setedes. — [l &7 qmMTHT & ¢ |
AT g |
e Numero tre, me vole grasia la furnores de come. — o9l H HISH

EATATIFeedls galg ad =Tewg |

et
Tt gfaffaca T 9Teg FATSHH AT Miv=d Tl A= T -1 TIIR TART T,

e dui — AT

e tri — fderg

e cuatri — =4

e desi — TIHIA

e des-dui — @&l 9

e cuatrodesi — dTfadl 9T

e senti — ordme

e tresento-sesdes-sinci — 9/3%¥
e mili — q/9000

¢ dudes-mili — 9/%0 00O

FaeraT ATAT AT faHes § @R i

e un tri de la tarte — UTSal Uk [derg

¢ du tris de la tarte — qﬁaﬁgg’fﬁmg

e esta tri ardeda de la tarte — UTE®l a7 bl [AETZ

e un cuatri de un sentenio — 9TATEIH! TF =TS

e tre tredes-duis de un diton — U% Freehl dIF ataqal 9T

f=T 9y T AT o SRR di B

e tre e un dui oras — dTE A AT

e tre oras e un dui — € A T

e sete e un dui milion anios — W T A q
e des persentos de la popla — 3d Ffqerd AMAH

e des sentis de la popla — & 9iqerd AN

e du punto sete sinco oto metres — .94z fHeX

IAME TGTAT ARSI ITAITRT AT AT (457

3



e desi- (d) —9/9°

e senti- (c) — /900
¢ mili- (m) — qo7%F

e micro- (p) —9q0*

e nano- (n) — qo*

e pico- (p) — 0"

e femto- (f) —qo™
e ato- (a) — 90"

e zepto- (z) — 90
e iocto- (y) — 90
79T

TUITERT AT FSRATHT ATHIEE —uple oI Wfews

e duple — 3, 3T
e truple — TR, T
e cuatruple — EIEN

Ves a1 veses ANIH! AT F FT Fd Tah IRMTH B T JHISS -

e a un ves — UhTcd

.
¢ a du veses — TU«C
e a tre veses — dMUw

Ves o TR IUTETE TS |

STEdTs HRTSTH AT plu a7 e I TART TR

e Un plu un es du. — 0% 9IE U# Tt 59 |
e Du e du no es sinco. — 3% W€ g5 T &ad |

TSI A¥RISAH AT min I TART TR,
e Ses min tre es tre. — TAWR AW HT AT dAlehl F5 |
TUAATE IHRTSHAH AT multiplicada par a A ®9YH] par & TART TG :

e Du multiplicada par tre es ses. — 3% (O B &8 |
e Ses par cuatro es dudes-cuatro. — aﬁm%ﬁww|

ARTATS I¥RTSAH AT divideda entre a7 HTHT &®UHT entre &I TANT = :

e Des divideda entre du es sinco. — THATE g5 W &( U= & |

e Sinco entre du es du e un dui. — 9=dlE 354 AR [ 9E I3 578 |
e Sinco entre du es du punto sinco. — U=ETE g5 WRT &l LY &= |
e Sinco entre du es du virgula sinco. — Hi=dTE Tad 9RT T& % &5 |

Y



HTATSH AT a potia ¥ FHAIAF ALEITH FART TG | a¥7 T T AGATH] Th{edeh THT
FHM cuadrida T cubida ® AN TH Hlhws;

e Tre a potia du es nove. — AFHl GIATFH A 35 2T A1 &7 |

e Tre cubida es dudes-sete. — TIF® ATATFH AE dAF gl A2 &7 |
e des a potia min nove — 90

e des a potia sento — q0'*°

HAF AT a radis ¥ HAG=H FERATH JTART TR

e 256 a radis cuatro es 4. — W& P HABl A =X 82T ¥ &7 |

e La radis cuadral de 64 es 8. — ¥ & aHA 5 2 |
e La radis cubo de 27 es 3. — 39 & UAHA 3 & |
HIGT

i Araerg fafaer afesrer geqd 7 afees

e Cuanto alta es la tore? — (@R Hid Il B 7

e Cuanto de altia la tore ave? — A& IATS &Hid G ?

e La tore es cuanto alta? — &R &Hiq Il B 7

e La tore ave cuanto de altia? — @& IATS &Hid G ?

e La tore es 40 metres alta. — @R ¥O fHaX @l 3 |

e La tore ave 40 metres de altia. — TR IATE ¥O AR T |

e Ta tore es un metre plu alta ca la casa. — E‘I?R'WWQ?FPFIE'{ Rl
3 |

e La tore ave un metre plu de altia ca la casa. — aa%Hl IS OH
JATSHRT U (7T el § |

e La tore es du veses plu alta ca la casa. — A% ¥R¥T [A] @l G
|

e La tore ave du de la altia de la casa. — CIE& IAQ WHl IJATIHI
e

e Ia casa ave un dui de la altia de la tore. — ¥R&I IAE TAHI
JEATEH AT B, |

e La tore es duple plu alta ca la casa. — A% WR¥I A1 3l G |

e La tore ave duple la altia de la casa. — TR IAQ TH IoATH
e

TR AT ATIHH] TEAATHTH] ATIRIT fagred a7 &1 fF TS 5918 8 (ave altia) 9+

¥l Il © (es alta) |
T F AIIAHT I JAATS BRI T Fiebeeg

e larga, largia
e grande, grandia
e pesosa, pesa

94



longa, longia

longa, tempo

vea, eda

basa, basia

profonda, profondia
frecuente, frecuentia
rapida, rapidia
densa, densia

9%



MR

Tlth T T8ehl YTeRaaH] [aiHe ST o Tead SISl T @bl (AU 9 Qlehwg | TGHT AT
T3 TP FHTFATS FAT ATHH! TAAT T Aleheg, |

TARHT ®IHT HYaaed A0 (G99l ¥ PRaTIgars afd qrHel &I AN T Aies, |

s

JIGT
Anti- o TN ITEA ‘A7 FH BH e | TAA A AT FUTHT AT THISS

e sosia — 99 - antisosial — JIMHIF
e avion — fa9H - antiavion — fgHM¥L
e proton — JAlcH® % - antiproton — HIMHSF BT

Auto- o WUl IUEA “T” I HH TG | TAA (AP AF THTIG

e respeta — IHH - autorespeta — ATCHIHHIA
e flue — J9d€ - autoflue — & 9%
e adere — Zif41 - autoaderente — M=

Des- o OTAl YT “[H” &I FH T | TGS THad Wbl qd IHRISS | S, 2, X T T &I
IS FANT EaT |1 ITW TReAl%d A5 de- TG |

e botoni — (% @ MIT - desbotoni — F @led
e infeta — ¥HAYT T{ - desinfeta — MESHAT TH
e jela — SHIST - dejela — Wl

e sifri — I FE T - desifri — feg&g ]

N o

Inter- o JUTl ITEI “T=dZ” B BIH T | TS ATIRIGHT GraHehl ATFAT AT GITITH
A IR AT THRTIS ¢

>

e cambia — a3« - intercambia — fafq#g TH
e nasional — AMIT - internasional — =R

Media- o TUTAT “HeT” H1 HTH T | TTA F5F 94 IHISS,

e note — Id - medianote — HIAIT
e estate — i _. mediaestate — HIIH
e punto — 9% _ mediapunto — ¥ fag

Non- & Ui FUTell JUFT “3” o TH g | TAS ATTF AT (AT AT RIS | N Bl AN
JART 8aT |1 T qTeAlhd 95 no- a7 |

e justa — "WYY _ nonjusta — I=ATAYU

e ativa — AT _ nonativa — ffeRT

e nativa — Wl - nonativa — faeof
e nesesada — AMAT+F — nonesesada — FATIITHR

Lo



e crede — f999™¥ _ noncrede — #favam™
Pos- & AUl “99=1" &% HTH T | TG TSSH AT THISH

e graduada — TA% - posgraduada — TATARTR
e media — 7 - posmedia — HATA
e alveolo — & - posalveolo — T¢H F&d

Pre- & HUTAl “94” & FH T | TTA ATMSH AT HISH

e graduada — ¥A% - pregraduada — Td&TAH
e istoria — IfdEM - preistoria — WifTfaem™
e judi — M faq - prejudi — TAMAM TH

Re- o TUTell ITH “q:" I HIH TG | TAA HiY HTH b a7 Jeal HH bl AT HSS

e comensa — 9% 11 - recomensa — % ¥ T
e pleni — ‘ﬂ?i — repleni — &Y ﬂ_if

e paia —fdd - repaia — &R faq

e veni — AT - reveni — femar qr3q

Su- & AU ITA “HG” BT BH T | THA Tl b AT RIS -

e teninte — ©<d - suteninte — IUILHA

e divide — 9 T - sudivide — Yid¥I T
e consensa — Idd - suconsesa — A=A
e indise — ¥Hl - suindise — ¥dl@

e campion — HMFIT -, sucampion — AT AT

Supra- o WATAl T “HATqT” FI HH T | TqA ATl TREFT AT THRSG

e computador — %FJX - supracomputador — FIHFIX

e pasa — 99 &1 - suprapasa — IR
e dramosa — ¢#d - supradramosa — HAUATRYI
e fem — Higdl » suprafem — HWIAA

> )

e natural — Wikid% . supranatural — ¥diliHE

Vis- o JUTel IUET “IT” H FH T | TS TeTaFH 99 THSS,
e presidente — NI . vispresidente — ITRTIIT

e re —IWI - visre — TUER

>

Bon- ¥ mal- o ¥ AU T THE AT THRISST -

e parla — d — bonparlante — HZHTHl

e vende — % - bonvendeda — HIHT T¢I f[ahl &
e dise — 9= - bondise — amefiaig faq

e veni — ST - bonveni — TRIA TH

e acusa — a9 f¢ — malacusa — =1 7q

S



e comprende — ¥ - malcomprende — A IH]
e nomida — A% - malnomida — AT ATH [GEUHI
e odorosa — T¥HI _ malodorosa — EHT

Fel TRERHT I a7 fTare ITERIRT TIAT FART TRwg, | AT A qTieaniess Araqear ar
ATHAF 99 IS

e avo — &Il —» duavo — ﬁﬂ‘éﬂa
e neta — AMdAl — treneta — WHAIIAT
e peda — ¥zl - cuatropede — =

e sore — f&dl / @fEd - duisore — difadr fadr / afedr
e galon — W@ - cuatrigalon — HTE

qcaq

TARAHT SATETfEg Joad S@RAvdTe 9% g | Sa WRAUHT i Tedl Joad aiees, ad 9
RIS gaTeeg | Afd AT W TSl HIA W@RAv fqAr A9 A ERauerg 9TeRHT STErhl qed
g -

e fruta — %9 _ frutosa — &«
e jua —¥T - jueta — TAMI
o fe — ITT _ fein — AW Il

T SISaT TAhHT AEAThd TRITHH o W Ith @RITHAS] 2l @RS 8ales, |
e comedia + -iste - (comediiste) - comediste — B HAhR
I [HIHET 351 ATAE B

e tre + -i - tri
e tre + -uple - truple

BIT9T TAr3T 777

¥ BRATTE ¥ Youd @IUR aAISUR] BhUTIedrs Oid GhH® T AhHeE hal a ATHH! &9
JANT T i |
A T fIUTaTs BRATITHT ®UTAR THHT AT -4 Teaaehl TN e

° arco—ﬂTqHarci—aTCrraﬁR’ﬂTW
e roja — A - roji — @l gd

e umida — AE@l - umidi — f¥eIeT

e duple — 3@ - dupli — I T

¢ saliva — M - salivi — AT 23T
e flor —%d - flori — %

>

—i o A ATIHHT TAN TR AT FH I AIATR FTH T A 90T JH19

e boton — % - botoni — T(H AMIT

RN



e telefon — ®F - telefoni — &M T
e sponja — W=l - sponji — HAH

e pinta — W - pinti — TE @3]
e nom — AT - nomi — AH faq

faorgor FaraT geaa

o fadTaur & goIg MUY SATSURT [ATTOrATs qf TOr AT S RIS 9TeR T &Y T AT &I
HUH! Hfh a7 TEqeAls (FATI ATHH! TIAT TART T4 b, |

—i of A G99 TOT AT SURAT GEEIRT RN AALATATS JHRTSS

e ami — ¥ - amin — fAFEq

e enfante — T - enfantin — =&l
e fantasma — 9d - fantasmin — 9d

e monstro — & . monstrin — &l

e serpente -9 - serpente — it
~osa o Fel HIA XYY TEH ATLATATE THISS |

e zucar — f¥"l - zucarosa —TW

¢ oro — Y1 - orosa — ?fﬁT'ﬁ

e capel — #IE _ capelosa — oY HITA TTHI
¢ crea — ddl37 - creosa — YdIAlcHP

e jua — 99 - juosa — ==UA

¢ caos — W[N&kdl - caososa — AXSE

—al & FEl BT AT G TEhl dTedTATs TS

e fotografia — WIRNTH - fotografial — ®ICMIh®
e nasion — W - nasional — A

X

e siensa — 999 - siensal — JSH®
e verbo — aT - verbal — FRATIIH
e erita — T - erital — FUTIIA

e mito — FA - mital — FHlewq

e monce — ¥l _ moncal — H3

~iste ¥ % [4vaTd AT TEIRTIAT ARTHT ATch a1 FET GFafad Teqars JHRTSE | ATHET
HIH] —isme B A AHH A -iste AN | Afchar=ier ATHH! [FAITHAT A= A=TAT Taehl
TRAATS T T SIS, :

e bigamia — f3faa® - bigamiste — fgfaarmer
e otimisme — ¥MMATE - otimiste — IMMATAl
e puria — YEAT - puriste — YEATETEl

e Mitra — 99T - mitraiste — fHym@R

= c )

—an o &9 T a7 THAGT GEEvd Eehl AT TS,

>

cO



e suburbe — IUTR - suburban — ITAI
e Victoria — &If*aT - victorian — eI+

—an AT 97 TAGHEATs RS T TAIH TF &l | - IR JIaa=<d -es, -ica, -i
T -sce TeSH | TIhAH MEATs AHTFH H HIUTH TeRHT [HATST @ITTwg, STHHRIT FlecdFbrel
STeEAT TR-TeTthe Jead SITews, FiEctaldl Jead 5 Wgad ¥ Hiacihlel 9 T MWl 7 aiead=
Mg,

e Africa — W& _ african — ARR&EEI

e Frans — %<9 . franses — %=

e Elas — I - elinica — FA™I

e Arabia — ¥d - arabi — A

e Rusia — ¥ - rusce — ¥4l

e Europa — TY - european — IU«l
e Deutxland — SHAT - deutx — SHA
e Britan — J9Ud - brites — ATl

TN, ARTHN TTIATAR I I ATHAT —an TIT FST Il :

e Frans — W< _. fransan — %=

e Elas — I - elas — IAMI

e Arabia — ¥3¥d - arabian — Il

e Rusia — %9 - rusian — ¥

e Deutxland — SHAI . deutxlandan — WHAT
e Britan — J9@@d - britanan — s@IAl

I, qHGE THET a7 I& THRET GHHTHT A1HF] TFE —ica TAT SIel I qHATS T&d
ARl IHRTST AThS, -

e catalesia — 97%3R - catalesica — gTE3R ANH Afth
e xenofobia — 98ITd . xenofobica — T&TTl

PRamaesdl FIHT —nte YU SIS Al PRATIEH PRI EHIw GAISH Hihwg ST Al RATH
FATH A IHSE | Es & A0hT Fa<1 esente &l :

e ama — HTT T -~ amante — AT T4

e depende — WX trzr — dependente — WA
e dormi — ¥ -~ dorminte — HfEH

e obedi — Al - obedinte — HTHTHERI

e pare — 3@1 - parente — ¥E

e es —T] - esente — &I TH

-nte AT &5 ATHATE BRATHT AR TTHT FATT T FHea :

e La covrente es sur la caxa. — @HAl ATHEIANT T |
e Covre la caxa es un bon idea. — THIATG S ATAAT TGN F |

a9



PRATIE®! T —da T TSl A7 BhATIEH! Arhd FHawd aarsd Alhrg, STad Al hATH HHEI
qg IHSS

ama — HTT 7 - amada — I

clui — < T - cluida — =<
conose — W< ~ conoseda — WU
jela — SHI3q — jelada — STHISUH!
nesesa — ¥@q — nesesada — HEIF

es — ®e1 —~ esente — FHETH

~da @TE PRATHT JAFTAT & STATSTHT AT FINT T FHea

La caxa es covreda par la tela. — a%d FUSA SHBTH T |
La tela ia covre la caxa. — ®YSTH ATHEIATS SThehl (AT |

—able @ FARYAT 91 TEATH AL THIIG

ama — W7 7 — amable — Hfedr

come — @ - comable — 4@

infla — %939 — inflable — A3 Hihbd

loda — ¥MEAT T — lodable — &AM

nota — I=@ T - notable — Iwi@AT

titila — #SEA NI - titilable — HIEAN ARA

TTH TATS7 T799

PRaTIe® 9gIfe —or ST AT |l HMH T AThdls 1SS | ATHH! TG dTSal A
T AT FEATeIT HHAT A AThdls IhISS,

aida — ¥@IN T - aidor — WS
deteta — Udl 37 — detetor — =
dirije — 3e 71 - dirijor — fA3ur®
fumi —%JQH‘TIT-TTIT-EH fumor —%JCH‘JWTI’:T
gania —ﬁﬂc_v;f ~ ganior — fawiar

jogla — WM T - joglor — WIEK

parla — & » parlor — d<hl

pexa — A&l Y#g1 — pexor — HIWI

carne — W9 - carnor — F4Ts

vaso — WSl - vasor — HHA

futbal — %ead - futbalor — Hedd TSl
tenis — M9 - tenisor — 2f7H @WaTS!

—~ador & 9o HUR HTIAR! AT JART TRTHT ATGT a1 ITRATS THISS -

caldi — @dsd — caldador — f&ex
computa — fe@m@feard T — computador — FFIX

>

R



e fax — T I - faxador — T Hf&A

e lava — g9 - lavador — aATaE AfaH

e parla — d - parlador — @IS FIH

e surfa — I3 T - surfador — 99 FTIK

e umidi — @l I3 — umidador — EMHISHIAR

T a1 PRATIEH T8It —eria & YIART &l &A1 Fq 934 313 a7 A7 & AR 313 A qhs,

e cafe — %%l - caferia — HH

e pan — Ul - paneria — &

e beli — 99137 - beleria — ??IT'ET

e campana — YU -, campaneria — HUITER
e fruto — %9 - fruteria — AN

e monce — II¥l - monceria — H3

e planeta — Ug - planeteria — TR
o xef —HY - xeferia — HEUTA

—ia o U AT AGRN ATAATAE ATHEB! AT T | —ia AT I MEEH T G FATH TAN T
ST T o TR gad

e ajil — wfdal » ajilia — Hdl

o felis — Y9~ - felisia — JH~dl

e jelosa — E'WT;T ~ jelosia — =&

e neutra — MYW# - neutria — fAwerar

¢ madre — AHI - madria — HIqA

e enfante — <% - enfantia — dTTHRIA
e sultan — IddH - sultania — HIdAd
e fria — =&l - fria — M=

e vea — Jdl -~ veia — I¢HHA

Enfantia ¥ veia & T&e&d (G99 0T AT R THAATS JHTSSA |

AITAET [T q &FAHT ATHR! A=THT ia a1 ica A@NIHN IU qMEMH G TeIT ANSUT T 951
AT A MeE F g | AT A AT AT FTIRA AHATS JRTSAHT AN 9T=HT —iste TAT
e | fafa= FFRm a1 faearadre e Afhdrs I¥hisT aid |l T JaRT Mg -

e jeografia — Y9 - jeografiste — HAAGE
e psicolojia — HAIENM _ psicolojiste — HAIAAIH
e cimica — TEIMTA . cimiciste — TATAALTEAT

e eletrica —f99d - eletriciste — Tlfdigad

e musica — IF[d - musiciste — HFAFR

e Crixna — &Y - crixnaiste — FHWEMRI

e ideal — ¥ - idealiste — MTEYTETEl

e gitar — AR - gitariste — AR aE®

c3



e solo —U®d - soliste — Thd FATHRR
e jornal — 99# - jornaliste — TIHR
e sicle — Ulgdd - sicliste — IIShd dATddh

-isme o W fafq= FHH A AT F=AATs IHES

e dauiste — A3l gHEAH . dauisme — dATAT &

e altruiste — WEdaEl - altruisme — WiEddR

e raziste — AL . razisme — AUAT

e sindicatiste — ¥HIIUTAEl —~ sindicatisme — HHIITTAR
e turiste — UUF _ turisme — TIIH

e simbol — ¥di% - simbolisme — Jdl&aE

e canibal — THET . canibalisme — ¥RTET

PH Hcddld A d
T JoITeTS TR hIeTHT TR Hel TRgeHT AT e |

—eta o AHH AHATATH AT TATSS | ALATATAT AGAR [HAT M FAT TATIRHT T= RS
| BRATIE T4 (99T —eta TIT SRISET A F AT (q90dTH qY AT THRISS

e bebe — R — bebeta — Fasd fire

e caro — 3ANMS! - careta — FFHNSI

e imaje — af®R - imajeta — FHAA

e lente — @ - lenteta — FaATH o
e mone — YdT . moneta — fg#H

e orolojo — @3l — orolojeta — & Ual
e bove — % . boveta — aT&l

e ovea — ¥ST - oveta — U3l

e calsa — @Wi#g - calseta — Ho

e camisa — FHT - camiseta — fead

e jaca — #C - jaceta — THHIC

e pluve — UMl 99 - pluveta — f&afEH 9T oo
e rie — &% - rieta — f@ch TEA

e parla — a1 - parleta — arafad

e bela — <Y - beleta — FHYH

-on o faftree afearrer faeamr fvusr a&qer A9 FAES | AgARAIT arfer T 9fe g4

e abea — Ul - abeon — WERT
e caxa — %9 . caxon — *d
e dente —3d - denton — @RI
e dito — i@l » diton — &
e padre — da1 - padron — fUqd<TH

e sala — % — salon — 5% &&

¥



e seja — Fdl -~ sejon — ARTHEH

e calsa — @®#s - calson — dEdH
e jaca — #C —~ jacon — HAWIHIE

-eta ¥ -on 99 peti ¥ grande & TAFATHI 9T5% &g+ | T(hHl un careta grande
7 un salon peti &1 U IFTF g | fa9el GIHT TAT M3 TAAT TS AAATS (b BT
&l A TR AT a7 AT &G A Fiehes; |

IRARHT TIATS FEAG T ATHAT —0 T —a Vs HA: Al TEEH AT T TANAF 9757 T3
BIEZC

e tio, tia — FHHE / HIHI, HH / HIZS

O

FAD ATHAT Tl ATTH —a ATs 8elUY AAH! T -0 I Al Fd el ®EH AT Aoheg -
e pera — AT - pero — HATHTATH &G
Fleddlel UIqelidaes ATHIE AIHBIH TIH ATHAT —esa TIT A d1 q8dAls TAE aAes |

e prinse — US%HNR - prinsesa — TSTEAT
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e La vendor murmura - “Ma lo no es tan simple, mea ami.”
e “Me acorda.” - la om responde felis.

e “Perce tu es asi?” - la fem demanda.

e “Cisa” - la bonvolor sujesta - “me pote aida.”
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e “Me ave un ami nomida Freda,” - el esplica - “ci es un
tortuga.”
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e Me gusta la parola “xuxa”.
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e Sua sposa ia comenta - “Me gusta la parola ‘xuxa’.
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